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Resumen: En este estudio se explora desde una
perspectiva linglistica cognitiva la continuidad entre
Uusos [éxicos y usos semigramaticalizados del lexema
caudal en la frase nominal del tipo [Det. caudaly, de
N2] en espafiol peninsular escrito. Esta estructura da
cabida a varios esquemas construccionales, yendo
de [[Det. + N1] ([de + N2])] con N1 como nucleo, y
colocaciones [Det. N1 de N2] mas o menos lexica-
lizadas, a [[Det. N1 de] N2] con N2 como nucleo. El
significado del nombre caudal, vinculado al escenario
fluvial, presenta varios componentes cuantitativos,
espaciales, tempo-aspectuales y cualitativos que o
predisponen a la proyeccién metaférica a dominios
diferentes al hidrico. En la construccién binominal
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cuantificadora [[un caudal de] N2] caudal guarda
algunas propiedades distribucionales nominales, y
asimismo persisten ciertas facetas de su significado
léxico. Si bien varfa el grado de esquematizacién o
blanqueo conceptual en funcion de N2 y del con-
texto mas amplio, caudal no solo cuantifica N2 sino
que al mismo tiempo le confiere una dimensién
aspectual-valorativa concebida esencialmente en
términos de fluidez, continuidad y acumulacién, o
sea, que sitlia a N2 en una perspectiva evolutiva.

Palabras clave: Cuantificacién. Aspecto. Gramati-
calizacion. Lexicalizacion. Persistencia conceptual.
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Abstract: This paper explores from a cognitive lin-
guistic perspective the continuity between lexical
and semigrammaticalized uses of the lexeme cau-
dal in the noun phrase of the type [Det. caudaly,
de N2Jin written peninsular Spanish. This structure
yields various constructional schemas, going from
[[Det. + N1] ([de + N2])] with N1 as nucleus, and
more or less lexicalized [Det. N1 de N2] colloca-
tions, to [[Det. N1 de] N2] with N2 as nucleus. The
meaning of the nominal caudal, linked to the flu-
vial scenery, presents various quantitative, spatial,
tempo-aspectual and qualitative components that

quantifying construction [[un caudal de] N2] caudal
keeps some nominal distributional properties, and
certain facets of its lexical meaning persist as well.
While the degree of schematization or semantic
bleaching varies in function of N2 and of the wider
context, caudal does not only quantify N2, it at the
same time endows it with an aspectual-apprecia-
tory dimension essentially conceived of in terms of
fluidity, continuity and accumulation, i.e., situating
N2 in an evolutionary perspective.

Keywords: Quantification. Aspect. Grammatical-

predispose it to metaphorical projection from the ization. Lexicalization. Conceptual persistence.

hydric domain to other domains. In the binominal

1. INTRODUCCION: DE CAUDAL-NUCLEO A CAUDAL-MODIFICADOR

n el presente trabajo se explora el uso del lexema caudal con especial
atencion por su potencial cuantificador como N en la estructura sin-
tagmatica [Det. Ny de N,], ejemplificada en (1) y (2).!

(1) El PRD ha elevado su caudal de votos en los recientes comicios (CREA,
El Pais, 08/06/1997)

(2) No esta de mis recordar que en esos programas maratonianos se
forjé Olga Viza, que emple6 admirablemente ese caudal de experiencia en
Barcelona’92 y ahora en Antena 3 donde presenta, con merecido éxito,
el informativo de sobremesa. (CREA, Lz Vanguardia, 02/07/1995)

El objetivo es examinar tanto su grado variable de gramaticalizacién y meta-
forizacion como su contribucion al dinamismo del grupo nominal y su efecto
sobre la interpretacion aspectual de N, y la predicacion de la que forma parte.
La integracion de la dimension aspectual constituye la parte mds novedosa
del analisis. Para una discusién profundizada sobre los mecanismos de gra-
maticalizacion, metaforizacion, persistencia conceptual y analogia que operan
en el uso de los cuantificadores binominales del espaiiol se puede consultar

1. ‘Det. es la abreviatura de ‘determinante’, ‘N’ de ‘nombre’. Se utilizard el término “estructu-
ra (sintagmdtica)” para identificar simplemente la forma sintdctica del grupo binominal. Por
“construccién”, en cambio, se entiende el ensamblaje de elementos lingiifsticos atendiendo
a ciertas propiedades conceptuales que revisten en relacién unos con otros. La estructura es,
pues, un molde que puede dar cabida a distintas construcciones.
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Verveckken (2012, 2015), Delbecque/Verveckken (2014) y Verveckken/Del-
becque (2015).?

A modo de introduccién se sitia el interés tedrico que presentan los
nombres cuantificadores (§ 1) y se muestra el enfoque adoptado (§ 2). Luego
se evoca brevemente el dominio de los fendmenos hidricos (§ 3) antes de
abordar el significado léxico de caudal (§ 4) y de pasar revista a los usos de
caudal como nicleo de la construcciéon binominal (§ 5). Asi se prepara la
discusion sobre las condiciones en que se produce el deslizamiento hacia la
construccién binominal cuantificadora (§ 6). Se vera que la esquematizacion
del perfil seméntico del lexema caudal no entrafia una explotacion totalmente
irrestricta del potencial cuantitativo de caudal sino que este se amolda al perfil
de N, e interactda con el contexto mds amplio (§ 7). Para terminar, la aten-
cién se enfoca en la dimensién aspectual, presente en filigrana a lo largo del
analisis (§ 8).

El nombre caudal puede ser considerado ‘cuantificador’ en el sentido
amplio.’ Forma parte de una subclase de “sustantivos cuantificativos”, a saber,
los “sustantivos de grupo” (RAE y ASALE, § 12.5). Son nombres que disponen
de un potencial cuantitativo al lado de su significado 1éxico original. Entre los
nombres emblematicos figuran contenedores (brazada, manojo), configuracio-
nes (monton, racimo, pila), colectivos (manada, hatajo, tropel) e incluso concep-
tos emocional-subjetivos como barbaridad y horror, con tal de que entrafien
una inferencia de escala por via de extensiones metonimicas o metaféricas.
Expresan formas de presentar conjuntos, sin perfilar automaticamente una
cantidad bien determinada. Mds bien hacen concebir el conjunto designado
por N, en términos de Ny: una manada de cerdos, por ejemplo, agrupa cerdos
presentindolos como una manada, un alud de llamadas hace percibir el nimero
de llamadas como si fuera un alud, etc.

Estos lexemas no funcionan como nombres cuantificadores sino en de-
terminados contextos, el entorno mds caracteristico siendo la construccion bi-
nominal cuantificadora [Det. N; de N,].* En eso se distinguen de los otros dos

2. Verveckken (2012, 2015) ofrece un andlisis diacrénico y sincrénico muy pormenorizado de
los nombres alud, aluvion, barbaridad, batajo, letania, mogollon, montdn, pila 'y racimo. Queda sin
abordar, sin embargo, la posible contribucién aspectual de algunos de estos nombres.

3. ‘Cuantificador’ es el término usual para denominar la categoria gramatical que expresa un
ndmero, una cantidad o un grado.

4. Con la denominacién ‘construccién binominal cuantificadora’ se evita la confusién que puede
entrafiar el uso del término ‘construccién (pseudo)partitiva’ (RAE y ASALE 2009: § 20.2), puesto
que este se asocia tipicamente a nociones abstractas de cantidad (como mzitad, docena, metro)
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grupos de ‘sustantivos cuantificativos’ que si perfilan automdticamente una
cantidad bien determinada: los ‘sustantivos acotadores o parceladores’ (RAE y
ASALE, § 12.5) denotan una porcién cuyo tamafio es funcién del conjunto (p.
ej., una rodaja de (tomate/limon), un tramo de (carretera/autopista)), y los ‘sus-
tantivos de medida’ no pueden denotar un objeto fisico, sino que representan
medidas que corresponden a un estindar adaptado a las caracteristicas fisicas
de la entidad medida (p. ej., un kilo de (manzanas), un metro de (tela)).

Con los ‘sustantivos de grupo’ alternan la lectura colectiva y la cuanti-
ficadora, es decir, la léxica y la semigramatical(izada). En la lectura colectiva,
N, funciona como el nicleo del grupo nominal, seguido del complemento
preposicional [de N,] que identifica la materia o las entidades constituyentes;
con la segunda interpretacion, en cambio, N, pasa a ser el nicleo precedido
del cuantificador [un N de], introducido por defecto por el determinante
indefinido un(a).’

La diferencia se ilustra en (3)-(6) con montin, el nombre cuantificador
mds gramaticalizado. No cabe duda de que #n montin funciona como nicleo
cuando N, designa entidades concretas ficiles de amontonar (3) o una ma-
teria (4), y el contexto confirma que forman un montin, es decir, una masa
aglomerada, con la solidez suficiente para servir de asiento (3) o de terreno de
entrenamiento para el golf (4). La representacion configurativa se ve corro-
borada por la posibilidad de modificar N; por un adjetivo pre o posnominal;
asi se confirma al mismo tiempo su estatuto plenamente nominal (uz inmenso
monton de piedras/arena, un monton inmenso de piedras/arena).

(3) Se sentaron a reposar sobre un montin de piedras, de los que formaban
los propios peregrinos poniendo un canto sobre otro como ingenuo o
esperanzado recuerdo de su paso. (CREA, J. Torbado, El peregrino, 1994)

que no se prestan a los deslizamientos seménticos observados con los nombres cuantificadores
en sentido amplio.

5. Rebasa los limites del presente estudio otro uso de tipo funcional. Existe, en efecto, un uso
categorizador, ejemplificado en (i), en que N, tampoco se interpreta literalmente y también
agrupa el conjunto de N, como en el uso cuantificador, pero ahora su papel esencial consiste
en categorizar N, en funcién de la imagen conceptual asociada a N . La categorizacién opera
en dos niveles: en un primer nivel N, destaca cierta(s) caracteristica(s) de N, y, en un segundo
nivel, el conjunto [#n N, de N,] establece una categorizacién metaférica de una entidad X, ex-
terna a la construccién binominal cuantitativa (denotada en (i) por lo que laman miisica clisica);
esto explica que se encuentre en posiciéon de complemento predicativo o atributo.

(i) Cuando en mi casa sacibamos el tema de la musica, mi madre decfa que lo que llaman mu-
sica cldsica no era mds que un montin de ruidos insoportables capaces de volver loca a cualquiera. (J.
Asenjo Sedano, Eran los dias largos, 1982).

1094 RILCE 33.3 (2017): 1091-1141 [234]



DELBECQUE. CUANTIFICACION Y ASPECTO EN LA FRASE NOMINAL [UN CAUDAL DE N]

(4) Ide6 instalar una bombilla en el establo y sobre un montin de arena
le daba una y otra vez a la bola. (CREA, Cambio 16, n° 967, 04/06/1990)

En cambio, con entidades N, que no cumplen estos criterios se da una com-
binacién incompatible con el significado léxico de Ny, de modo que se opera
un reandlisis convirtiendo a N, en nicleo cuya cuantificacién se realiza por
metaforizacion en términos de N;. En (5), por ejemplo, un montin de casas
invita a comparar la cantidad de casas con la imagen conceptual asociada
tipicamente al N monton, pero no implica que habrd unas cuantas casas
apiladas, arrimadas unas sobre otras. Un test diagndstico es la sustitucion
por el cuantificador estdndar mucho/a(s): se entiende que se trata de muchas
casas, no necesariamente a#piiadas en un espacio reducido. Con un N, de tipo
abstracto, como en (6), queda aun mds claro que la interpretacién cuantita-
tiva es la anica posible. El cardcter gramaticalizado de [un N1 de] excluye en
principio toda modificacion adjetival de Ny, tanto la pre-modificacion (*un
inmenso monton de casas/ideas) como la pos-modificacién (*un montin inmenso
de casas/ideas).

(5) =Dicen que van a hacer un monton de casas, no sé, eso dicen. (CREA, M.
Sanchez-Ostiz, Un infierno en el jardin, 1995)

(6) Un monton de ideas me vino a la mente sin el tiempo necesario para
seleccionarlas. (CREA, A. Giménez Bartlett, Serpientes en el paraiso, 2002)

Cuando N, designa entidades apilables, por ejemplo, /ibros, la secuencia [un
monton de N,] es ambivalente fuera de contexto. En (7) corresponde a la cons-
truccién con modificacion de Ny [[#n monton]xi wideo de N>, en que se denota
una configuracion constituida por una pluralidad de libros. En (8) se trata de
la construccién cuantitativa de N, [[un montin de] N,], en que prevalece la
funcién cuantificadora de N;. Como no todos los contextos son tan distin-
tivos, la desambiguacion a veces resulta mds dificil. En (9), por ejemplo, la
interpretacién depende del marco o “frame” que se privilegie.® A partir de la
visualizacién mental de un cuarto o dormitorio con un lecho lleno de libros
se puede optar por la lectura léxica; en cambio, si se toma mzi lecho de muerte

6. En la teorfa conocida como ‘frame semantics’ toda unidad léxica va asociada a un conjunto de
conocimientos culturales, experiencias y creencias propias de la comunidad en que se emplea
(ver Fillmore 1982).
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como representacion simbélica de la hora de la muerte, se puede rebajar la es-
pecificidad del perfil de mzonton y verlo como cuantificador. Al ser sostenibles
las dos lecturas, hay indeterminacién entre las dos construcciones.

(7) Fue ese el instante en el que, con espanto, sus ojos descubrieron algo
que habia sobre una repisa, junto a un montin de libros, al alcance de la
mano de Miguel. Era un revolver. (CREA, J. Garcia Sanchez, La historia
mds triste, 1991)

(8) No tengo buenos titulos ni diplomas, como usted. No soy un sabio.
No he leido un montin de libros. Solo sé escasamente leer, escribir y contar.
(CREA, Anénimo, Como resolver los pequerios conflictos en el trabajo, 1991)

(9) Me ocurre con otros importantes autores y obras maestras. Es una
de las grandes obras que tengo que leer antes de morir pero que nunca
acabo del todo. Yo siempre digo que en mi lecho de muerte habra un

monton de libros pendientes de lectura y que me llevaré al otro mundo.
(CREA, El Pais, 02/02/1989)

La Figura 1 representa la alternancia —ambigiiedad a veces— entre las dos in-
terpretaciones de N;: como denominacién de una entidad colectiva, por un
lado, y como modificador cuantificador, por otro. Por gramaticalizacion se
entiende la descategorizacion de N en tanto nombre pleno y su re-categori-
zacién como cuantificador. La orientacion de la flecha indica la extension del
paradigma de N, a entidades que no admiten la lectura de ‘conglomerado’.
La extension de la combinatoria en contextos variados justifica el reandlisis
de la estructura binominal. La relacién de dependencia se invierte: al dejar de
funcionar como nicleo, Ny no lleva complemento y la preposicion se integra
al componente cuantificador, mientras que N, pasa al primer plano como na-
cleo. La expresion un montin de puede asi convencionalizarse y llegar a formar
parte de la clase de los cuantificadores.

un montdény, | de arenay; casasyy
de piedrasy; — ) | unmontony; de| ideasy,

de librosys librosy:

NUCLEO MODIFICADOR CUANTIFICADOR NUCLEO

Figura 1. Alternancia entre el uso literal y el uso gramaticalizado
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El caso de montin muestra que, por gramaticalizada que esté su funcién en la
construccion binominal cuantificadora, es decir, por productiva que sea la fija-
ciéon [un monton de], no suplanta totalmente el analisis contextual local: en este
radica la oscilacion entre (i) la conceptualizacion de N como nicleo indepen-
diente, plenamente nominal, (ii) su integracién en el premodificador nominal
complejo [#n Ny de], combinable con cualquier tipo de N,, y (iii) el uso ruti-
nario de ciertas combinaciones, como, por ejemplo, un montin de gente, cuya
convencionalizacion les confiere un cardcter altamente lexicalizado.

Al igual que, por ejemplo, una pila de libros/gente/aitos puede dar pie a la
inferencia de cuantificacién por analogia con la interpretacién cuantificadora
convencional de [un montin de] o con cuantificadores indefinidos absolutos
como mucho/a(s) o poco/a(s), este mecanismo de analogia paradigmatica puede
extenderse a entidades nominales no necesariamente estiticas y procedentes
de otros dominios que el colectivo o configurativo. A la luz de la oscilacion
que se observa con casos tan convencionalizados como montin y pila, resulta
interesante examinar el comportamiento de un vocablo menos comun, no es-
tudiado hasta la fecha, no solo con el fin de ampliar la exploracién de la clase
muy productiva en espafiol de lexemas susceptibles de (semi)gramaticalizarse
como cuantificadores, sino sobre todo para introducir en la discusién la di-
mension dindmica —llimesela aspectual, eventiva o predicativa— que algunos
nombres son susceptibles de vehicular.

Cuantificacién y aspectualidad suelen ser considerados como sistemas
cognitivos separados. La cuantificacion tiende a asociarse a la denotacion de
entidades por nombres y la aspectualidad a las eventualidades’ expresadas
por verbos o, mejor dicho, predicados verbales. En la medida, sin embargo,
en que estructuras nominales pueden designar entidades de segundo orden®
correspondientes a eventualidades, cabe pensar en dmbitos de interaccién en-
tre ambos sistemas. La presente contribucion se centra en la integracion de
cuantificacion y aspecto en la frase binominal [N de N,] en la que N perte-
nece al dominio hidrico. El anilisis se restringe al uso del nombre czudal como
N v se limita al espafiol peninsular. Se han examinado los 376 contextos de
caudal en los volumenes dedicados al ocio y la vida cotidiana, las publicaciones

7. “Eventualidad” se emplea aqui como término genérico que subsume todos los tipos de aspectuali-
dad, independientemente de la tipologia que se adopte (por ejemplo, “acciones”, “procesos”, “esta-
dos”, o “actividades”, “realizaciones”, “logros”, “estados”).

8. Sobre la distinciéon entre entidades de primer, segundo y tercer orden, véase Lyons (1991,

160 ss.).
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de ficcion y los periddicos recogidos en el Corpus de referencia del espaiiol actual
(CREA); 110 contextos, es decir, casi el 30%, presentan indicios que apuntan a
una posible lectura cuantificadora.

La descripcion que se presenta a continuacion se basa en el concepto de
‘persistencia conceptual’. Este concepto se inspira en la nocién de persistencia
léxica (Hopper 1991). Dentro del marco de la teoria de la gramaticalizacion,
significa que en el uso gramaticalizado de una construcciéon pueden persistir
—e incluso ganar en influencia— algunos rasgos léxicos del uso original de la
misma. Con respecto al uso sincrénico de los cuantificadores binominales,
la persistencia conceptual implica que en la conceptualizaciéon que cada N;
impone a la masa N, sigue trasluciéndose de forma esquematica la imagen
conceptual original de N (véase también Bosque 2007, 192, 194). Si bien es
semejante la idea subyacente, parece justificado sustituir ‘léxica’ por ‘concep-
tual’. Como argumento mids decisivo se puede aducir que las facetas reflejadas
en los usos funcionales o gramaticalizados no suelen coincidir con las facetas
perfiladas en las entradas lexicogrificas correspondientes. Ademads, varia de
un contexto a otro la seleccion de facetas del dominio conceptual del nombre
cuantificador que persisten en los usos funcionales (véase Delbecque/Vervec-
kken y Verveckken/Delbecque 2015).

La hipétesis de trabajo es doble. Por un lado, partiendo de la idea de que
la esquematizacion' es una nocién gradual, se postula que entre los usos [éxi-
cos y semigramaticalizados de caudal existe una continuidad. Significa que el
debilitamiento o blanqueo semdntico (“semantic bleaching”, Lehmann 1982)
y la recategorizacion son relativos: hay una cierta relajacion de las restriccio-
nes que N; impone sobre N, pero al mismo tiempo se mantienen facetas del
significado léxico original y N conserva su cardcter nominal, de modo que
la construccién sigue siendo analizable como binominal. Por otro lado, se

9. Enrelacion con una forma léxica, la definicion de ‘persistencia léxica’ reza asi: “so long as it is gram-
matically viable some traces of its original lexical meanings tend to adhere to it, and details of its
lexical history may be reflected in constraints and grammatical distribution” (Hopper 1991, 22). El
ejemplo clasico que se suele aducir es la continuacién del significado léxico original en las diferentes
formas que expresan el tiempo futuro en inglés (will, shall, be going to).

10. Por esquematizacion se entiende la capacidad de establecer generalizaciones a partir de especificida-
des y detalles observados en instancias particulares. Esquemas, abstracciones y elaboraciones ocu-
pan una posicion central en lingiiistica cognitiva (véase Langacker 2008, 56). Tuggy (83) propone
la definicion siguiente: “[a] schema is a superordinate concept, one which specifies the basic outline
common to several, or many, more specific concepts. The specific concepts, which are called elabo-
rations or instantiations or subcases of the schema, fill in that outline in varying, often contrasting
ways.

1098 RILCE 33.3 (2017): 1091-1141 [238]



DELBECQUE. CUANTIFICACION Y ASPECTO EN LA FRASE NOMINAL [UN CAUDAL DE N]

argiiird que la motivacion para elegir caudal tiene que ver tanto con su dimen-
sion espacial y tempo-aspectual como con su dimension cuantitativa.

2. ENFOQUE COGNITIVO

El marco tedrico adoptado es el de la lingiiistica cognitiva. Este enfoque
comparte varias premisas tedricas con la lingiiistica funcional: las estructuras
lingiiisticas no son arbitrarias sino motivadas, iconicas; las categorias no son
meramente discretas, sino radiales y continuas; la estructura del lenguaje es
maleable, no rigida. Es una aproximacion que se basa en el uso y parte de la pre-
misa de que el lenguaje es una capacidad integrada en la cognicién general.!!
Esto incluye la habilidad de concebir una misma escena de diversas maneras y
la capacidad de entender un dominio de experiencia en términos de otro. En
esta perspectiva, la semdntica forma parte del estudio de la conceptualizacién
humana, y el estudio del lenguaje en general forma parte del estudio de los
procesos cognitivos del individuo. Asumiendo que el lenguaje natural se vale
de capacidades cognitivas generales, la lingiiistica cognitiva estudia el len-
guaje en relacion con la percepcion y el conocimiento. Define el significado
lingiifstico en términos de conceptualizacion. La semantica cognitiva es, pues,
una semantica conceptual.

Las estructuras lingiiisticas simbolizan cémo percibimos, experimen-
tamos y categorizamos el mundo a partir de experiencias individuales, co-
lectivas y/o sociales, otorgindole significacion. En relacién con el caricter
gradual, continuo y raramente nitido de la categorizaciéon por la mente hu-
mana, la teoria de los prototipos ha contribuido a entender cémo funciona la
categorizacion lingiiistica, ya que las categorias lingiiisticas son a su vez ca-
tegorias cognitivas, con elementos prototipicos, que ocupan la posiciéon cen-
tral y que son los mejores representantes de la categoria, frente a miembros
periféricos o marginales que comparten menos informacién con los demds.!?

11. La denominacién ‘lingtiistica cognitiva’ no se aplica a una teoria homogénea, sino que evoca mds
bien una corriente que se nutre de varios modelos. Varias obras de referencia esbozan una visién de
conjunto, entre ellas: Cifuentes Honrubia, Cuenca y Hilferty, Croft y Cruse, Evans y Green, Evans,
Geeraerts y Cuyckens, Ibarretxe-Antufiano y Valenzuela. De particular relevancia para el presente
estudio son las aportaciones de la Semdntica de marcos (Fillmore (1982, 1985), la Semdntica concep-
tual (Talmy 2000a, 2000b), la Gramdtica cognitiva (Langacker 1987, 2007, 2008), la Gramdtica de
construcciones (Kay y Fillmore, Goldberg).

12. Véanse, entre otros, Rosch (1973, 1978), Geeraerts, Kleiber, Cifuentes Honrubia (149-85), Lewan-
dowska-Tomaszczyk, Ferndndez Jaén (38-53).
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Este modelo se aplica tanto al andlisis de las categorias léxicas como de las
gramaticales.” Tanto los elementos léxicos como los gramaticales son sim-
bélicos. No funcionan como médulos discretos en un sistema lingiiistico, sino
que forman mds bien un continuo: si bien los elementos léxicos contribuyen
la mayor parte del contenido, y los elementos gramaticales aportan una espe-
cificacion mucho mds escueta y sencilla que la de los elementos léxicos, son
los elementos gramaticales los que determinan lo esencial de la estructura
de la representacion cognitiva evocada por un sintagma, construccion, cldu-
sula. De ahi que la lingiiistica cognitiva asigne un significado abstracto a las
clases gramaticales. Simplificando, se puede decir que la esquematizacién se
encuentra sobre todo del lado del subsistema gramatical, mientras que los
efectos de prototipicidad rigen mds bien el uso de los elementos léxicos. Al
mismo tiempo se asume un continuo entre léxico, morfologia y sintaxis. Una
‘construccion’ es un esquema construccional, una estructura simbélica com-
pleja en la que los componentes son versiones esquematizadas de elementos
lingiiisticos concretos (lo ilustra la figura 1 enel § 1).

La semantica cognitiva basa los principios de categorizacion esencialmente
en dos fendmenos: por un lado, la extensién a partir de un prototipo, y, por otro
lado, la elaboracion a partir de un esquema. La nocién de esquema se puede si-
tuar en varios niveles de abstraccién. Un tipo de esquema o ‘modelo cognitivo’
que se invoca a menudo en estudios de corte cognitivo es el ‘esquema de ima-
gen’: se puede definir como un patrén dindmico recurrente de nuestras inte-
racciones perceptuales y motoras que confiere una estructura (preconceptual)'
coherente y significativa a nuestra experiencia fisica (Johnson, xiv, 13); como
ejemplos tipicos de esquemas de imagen pueden mencionarse ‘camino’, ‘re-
cipiente’, ‘horizontalidad/verticalidad’, ‘parte/todo’, ‘lleno/vacio’. Otros con-
ceptos clave que intervienen en el anilisis de expresiones lingtiisticas como
reflejos de la conceptualizacién de una escena son: selectividad, perspectiva,
focalizacién, relegacién a un segundo plano, enmarcacion (framing), asi como
metonimia y metifora conceptuales, vaguedad, polisemia, memoria enciclopé-
dica e integracion cultural. Por razones de espacio no es posible aclarar aqui
todos estos conceptos. En las pdginas siguientes, sin embargo, se procurard dar
la informacién ttil siempre que sea directamente relevante para el andlisis. Asi

13. En Delbecque (2008) esto se ilustra con varios ejemplos del espaiiol.
14. Por “preconceptual” se entiende que es un conocimiento que tenemos sin —o antes de- poder asig-
narle una etiqueta conceptual,
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se vera como la significacion de caudal se extiende de manera motivada, por via
metonimica y metaférica, asi como por especificacion y abstraccion sobre va-
rios niveles de esquematizacion, formando una red conceptual polisémica, con
facetas diferentes que se activan de forma variable en funcién del contexto.”
En vez de considerar que las palabras expresan conceptos, parece pues mds ade-
cuado considerar que activan ciertas dreas de conocimientos y que, segun el con-
texto en que aparecen, puede tratarse de dreas (hasta cierto punto) diferentes.'¢
Por ahora baste destacar que, segtn la vision ‘conceptualista’, en la compren-
sién de una palabra (Iéxica o gramatical) o una secuencia de palabras (sin-
tagma o cldusula) confluyen los conocimientos del significado lingtiistico, del
contexto y del conocimiento extralingiiistico o enciclopédico. Para definir el
significado de un vocablo particular se acude a la relaciéon que mantiene con
otros vocablos pertenecientes a un mismo conjunto: con el nombre nieto, por
ejemplo, se alude a la organizacion generacional de relaciones familiares; con
el nombre /unes se hace referencia a una posicién cronolégica determinada en
el ciclo de la semana, etc. Un concepto no existe en el vacio, sino que se sitia
respecto de una base conceptual que contiene representaciones mentales que
estructuran un conjunto de experiencias e informaciones conformindolas en
conocimientos relativos a ‘marcos’ o dominios cognitivos. Significa que no
se disocian lo denotativo (estrictamente léxico) y lo connotativo. Por la ex-
periencia y tradicion cultural compartida se explica que para buen nimero de
vocablos haya un alto grado de congruencia y convergencia entre los marcos
activados por los miembros de una misma comunidad lingiiistica. Al aplicar el
mismo nombre, por ejemplo, caudal, a conceptos diferentes, se postula que es
posible percibir una similitud o relacién entre ellos.

Los dominios cognitivos son dmbitos de conocimiento enciclopédico
que sirven para enmarcar significaciones lingiiisticas para su éptima caracteri-

15. La gran mayoria de las palabras de todo lenguaje natural son en mayor o menor grado polisémicas.
En contextos de uso diferentes, una palabra puede denotar varios tipos de entidades o situaciones.
En casos extremos, cuando las diferentes lecturas no parecen tener nada que ver una con otra, se
suele hablar de significados distintos; tradicionalmente se distinguen entonces dos formas llamadas
homénimas.

16. Esta aproximacion presenta varias ventajas: integra la nocién de connotacion, que la semantica tra-
dicional relegaba a la periferia de los estudios semdnticos. Al mismo tiempo, incorpora recientes
hallazgos sobre comunicacion intercultural. En contactos interculturales surgen, en efecto, malen-
tendidos que poco o nada tienen que ver con el significado conceptual de las formas lingiiisticas;
en cambio, son reveladores de conocimientos socioculturales y significados relativos al género y
registro discursivo. Al reconocer que los conocimientos derivados de las experiencias de vida influ-
yen en el lenguaje, en el uso y la interpretacion de determinadas formas lingiiisticas, estaremos en
condiciones mas favorables para entender ciertos problemas de comunicacién.
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zacion. Asi, una palabra o secuencia de palabras puede caracterizarse respecto
a uno o mds dominios cognitivos. Un vaso, por ejemplo, se relaciona con el
concepto superordinado recipiente y también con la funcion que desempeiia en
el acto de beber. Un dominio cognitivo, esfera coherente de conocimientos de
naturaleza enciclopédica, es un modelo cognitivo idealizado: ademas de ser a
veces muy simplificado, puede ser equivocado. En funcién del contexto y del
conceptualizador, el nombre tomate, por ejemplo, se puede relacionar con el
dominio de las verduras o de las frutas.

Por tltimo, conviene afiadir que la significacion lingiiistica se contempla
como una entidad conceptual cuyos contenidos son asimétricos, en el sentido
de que constan de un perfil y una base (Langacker 1987, 1991). La base es el
conjunto de dominios cognitivos pertinentes y necesarios para caracterizar
el significado de una expresion. El perfil, en cambio, es aquella subestructura
dentro de la base que la expresion asociada designa conceptualmente. Por
ejemplo, el significado bésico del vocablo parte solo puede entenderse en re-
laci6én con un todo. Muchos vocablos admiten la activacién de mas de una fa-
ceta. Tal modulacién conceptual se hace en funcién del contexto. Las entida-
des semidticas, por ejemplo, pueden concebirse como un objeto fisico (con un
tamarfio, color, etc.) o como un contenido (que describimos como interesante,
convincente, obsceno, etc.). En el enunciado este libro es interesante pero cuenta
mds de 500 pdginas, por ejemplo, las dos interpretaciones se combinan sin la
menor ambigiiedad. Tampoco se suelen reconocer dos significados diferentes
en el vocablo ventana aunque también permite la activacién de componentes
distintos. Por defecto, se rompe el cristal (no el marco) y se pinta el marco (no
el vidrio). Si bien es posible romper tanto el marco como el vidrio, pintar el
cristal y no el marco, la modulacién conceptual rutinaria hace que las lecturas
habituales no se perciban como ambiguas. La interpretacién preferente surge
de nuestros conocimientos generales de lo que son ‘ventanas’ y de lo que se
suele ‘pintar’ y ‘romper’.

Tomando como base los conceptos tedricos que se acaban de resefiar, el
andlisis tiene por objetivo desentrafiar las diversas interpretaciones cognitivas
que pueden corresponder a la estructura [Det. caudaly; de N;]. Primero se
enfoca la base conceptual de caudal para comprender mejor la ramificacién
de su red polisémica (§§ 3 y 4). Luego se aborda la composicién interna de la
frase binominal y se examinan los contextos de uso con el fin de distinguir, por
un lado, los diversos esquemas construccionales susceptibles de ser activados y
de detectar, por otro lado, posibles casos ambivalentes o (medio) lexicalizados
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(§§ 5y 7.3). Ala luz de las diversas explotaciones de la coextension entre las
representaciones correspondientes a N; y N, la variacién morfosintictica
podri aparecer como conceptual y discursivamente motivada; atafie al de-
terminante de Ny, la modificacion adjetival de N y la concordancia verbal
conceptual (ver mas adelante § 7.4). En virtud de la persistencia conceptual,
finalmente, se mostrard que czudal aporta a la construccién binominal cuanti-
ficadora una dimension a la vez cuantitativa y aspectual, por esquematizacion
de la magnitud y fluidez que caracterizan la imagen prototipica del fenémeno
natural evocado (§ 8).

3. FENOMENOS HIDRICOS

Como ambito de conocimientos enciclopédicos, el dominio hidrico com-
prende toda una gama de fenémenos. Van de entidades naturales muy exten-
sas, masivas, profundas, mds o menos agitadas y de contornos relativamente
estables, como las denotadas por los nombres 747 y océano, a una diversidad
de fenémenos naturales dindmicos, a veces espectaculares, denotados por
nombres como alud, aluvion, avalancha, cascada, chorro, chorrera, flujo, luvia,
oleada, oleaje, rio, torrente, tromba. Estos lexemas son una fuente productiva
para la cuantificaciéon por proyeccion metaférica. Los efectos de sentido son
multiples y variados. En (10), un mar de dudas evoca la falta de anclaje con el
consiguiente riesgo de acabar hundido. En (11), la infinitud de un océano de
ruralismo subraya el aislamiento de la capital. En (12) un alud de criticas descali-
ficadoras senala la fuerza arrolladora de la reaccion inmediata de los oponentes.
En (13) un aluvion de felicitaciones indica que las congratulaciones confluyen
desde todas partes.

(10) [...] nos vemos inmersos en un mar de dudas (CREA, 1. de Bustos
Martin, Multimedia, 1994)

(11) Madrid habia sucumbido ante un océano de ruralismo en lugar de
transformarlo desde el centro. (CREA, E/ Pais, 01/06/1988)

(12) Es claro que este tipo de ideas, lanzadas hoy al aire, reciben de in-
mediato un alud de criticas descalificadoras. (CREA, J. M. Otero Novas, Fun-
damentalismos enmascarados, 2001)

(13) La Familia Real ha recibido un aluvion de felicitaciones desde que se
anunci6 el compromiso de Doiia Elena. (CREA, E/ Mundo, 27/11/1994)
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Del estudio comparativo de #/ud y aluvion, que admiten en parte los mismos
tipos de N;, se desprende el caricter gradual de la persistencia conceptual
(Verveckken 2012, 2015). Al mismo tiempo la variacién en los patrones de
co-seleccion procede de la compleja interaccion entre persistencia conceptual
y analogia, por un lado, y la integracién discursiva, por otro. La creatividad
de las asociaciones sintagmadticas hace aparecer la interaccion con el contexto
discursivo como la fuerza motriz de procesos analdgicos, a la vez que frena o
detiene el proceso de re-categorizacién de muchos nombres cuantificadores
(Delbecque/Verveckken 2014 y Verveckken/Delbecque 2015).

En particular para los lexemas del dominio hidrico que denotan fenéme-
nos naturales dinimicos merecen ser estudiadas mas a fondo las dimensiones
cuantitativa-espacial y aspectual que son susceptibles de afiadir a la represen-
tacion de una escena. El significado del nombre caudal presenta varios com-
ponentes que lo predisponen a la instrumentalizacién con tales efectos de
sentido.

4. EL SIGNIFICADO LEXICO DEL NOMBRE CAUDAL

Las definiciones lexicograficas permiten captar el significado léxico del nom-
bre caudal. A titulo de ilustracion se reproducen a continuacion las subentra-
das del DRAE, el DUE y el DEA; en bastardilla se sefialan puntos de especial
interés para la transicion entre uso léxico y uso semigramaticalizado:

DRAE

(Del lat. capitalis, capital).

. adj. caudaloso (de mucha agua).

. adj. ant. principal (que tiene el primer lugar en importancia).

. m. Cantidad de agua que mana o corre.

. m. Hacienda, bienes de cualquier especie, y mds cominmente dinero.

. m. Abundancia de cosas que no sean dinero o hacienda.

. m. Fis. Cantidad de un liquido o un gas que fluye en un determinado
lugar por unidad de tiempo.

7. m. ant. Capital o fondo.

[, WLV, T SNER US IR NS I

DEA
m.
I. Cantidad de agua que /eva un rio o que mana de una fuente. Tb. fig.
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2. Conjunto de bienes, esp. dinero. Tb. fig. referido a cosas no materia-
les. A veces en plural con sent. sg.

DUE

(del lat. capitalis, capital)

1. (ant.) adj. Principal

2. Se aplica a los 7ios principales, que desembocan en el mar, en un lago,
etc., a diferencia de los “afluentes” que van a otro rio

3. Caudaloso

4. m. Conjunto del dinero y las cosas convertibles en dinero que alguien
posee

5. Cantidad de agua de una corriente, un manantial u otra cosa seme-
jante:

‘Un arroyo con un pequefio caudal de agua. El caudal suministrado por
una bomba.’

6. Riqueza que significa para alguien la posesion de cierta cosa que se
expresa:

“Tiene un caudal con esos ojos.’

7. Abundancia de cierta cosa:

“Tiene un caudal de simpatia.

— Conjunto de ciertas cosas que se tienen:

‘Con ese caudal de conocimientos no tienes suficiente.’

Aunque el enfoque y la organizacién del lema varfan un poco de un dicciona-
rio a otro,'” se desprende del conjunto de las definiciones que en el nombre
caudal se combinan varias dimensiones:

(i) Es un nombre inherentemente relacional: en el dominio hidrico
denota candénicamente un componente constitutivo de un 77o.'8
La dependencia en términos de parte-todo se extiende a complemen-
tos argumentales de otra indole (‘dinero’, ‘bienes’, ‘simpatia’, ‘cono-
cimientos’).

(i) El nombre caudal subraya el caricter continuo, lineal, homogéneo,

17. Solo el DEA presenta dos subentradas que reflejan la distincion tradicional entre ‘sentido literal’ y
‘sentido figurado’
18. El rio es el representante prototipico de los cursos de agua.
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masivo, no delimitado de la sustancia considerada, al igual que lo ha-
cen nombres como hilo, retabila, rosario, sarta.

(iii) La magnitud del aflujo constante de volumen perfilado por caudal se
calcula por unidad de tiempo; esto diferencia caudal de hilo, retabila,
rosario, sarta.

(iv) Al mismo tiempo czudal implica valoracién (‘abundancia’, ‘riqueza’);
en esto se parece a nombres como maravilla, prodigio, tesoro.

(v) Caudal incluye informacién sobre la estructura interna de la situacion:
indica como surge el fenémeno (‘fuente’, ‘manantial’), se manifiesta
(‘mana’), se desarrolla (‘corre’) y puede llegar a un punto de extensién
culminante (‘conjunto’, ‘abundancia’). Presenta pues una dimension
eventiva, aspectual, a diferencia de maravilla, prodigio, tesoro.

En una perspectiva cognitiva, la significacién lingtiistica es de naturaleza en-
ciclopédica y tiene una funcién perspectivadora. Una expresion se contem-
pla como una entidad conceptual cuyos contenidos son asimétricos. En un
item 1éxico se suele distinguir entre base y perfil (Langacker 1987, 1991)."
Por ‘base’ se entiende el conjunto de dominios cognitivos pertinentes evoca-
dos que son requeridos para caracterizar el significado de una expresion. El
significado de caudal tiene por base la representacion de agua que corre en
un rio, o sea, una escena experiencial de cardcter natural y dinimico. Consta
de los componentes agua, curso, cauce, y es funcién de tres parimetros: MOVI-
MIENTO, VOLUMEN 'y TIEMPO:

(i) el concepto individual de ‘sustancia liquida’ tiene el #gua como repre-
sentante natural por antonomasia;

(ii) la categoria del MOVIMIENTO se aplica al ‘desplazamiento’ del agua
en masa continua;

(iii) la nocién topoldgica de ‘trayectoria’, implicada por el desplaza-
miento, corresponde al curso que sigue el agua;

(iv) el curso se plasma en el cauce que representa el conducto;

(v) la magnitud fisica del VOLUMEN se define por la extension tridimen-
sional, con el metro ctibico como unidad de medida;

(vi) la magnitud fisica del TIEMPO, cuya unidad de medida es el segundo,

19. Los conceptos perfil y base guardan un cierto paralelismo con los de figura y fondo, tomados de la psi-
cologia de la Gestalt, donde la figura se destaca del fondo (Fillmore 1985; Langacker 1991).
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permite ordenar la secuencia de los sucesos estableciendo un pasado,
un presente y un futuro.

Con respecto a la ‘base’, el ‘perfil’ es aquella subestructura dentro de la base
que la expresion asociada designa conceptualmente.”’ En el caso de caudal se
perfila la dindmica espacio-temporal de un volumen de agua que fluye por un
cauce por unidad de tiempo. Esta dindmica de movimiento corresponde a un
esquema de desplazamiento orientado. La Figura 2 esquematiza la visién que
se tiene desde arriba de los componentes que constituyen la base de la entidad
denominada ‘caudal’. La base consiste en una trayectoria cuyos componentes
estructuradores, a saber, el punto de partida, el trayecto y el punto de llegada,
se definen como sigue. El punto de partida es la fuente o manantial que pro-
duce un brote incesante, un aflujo continuo de agua. El cauce determina el
trayecto: es el conducto que canaliza, ‘encauza’ el avance hacia el punto de lle-
gada donde se almacenan las aguas. La meta puede ser natural (mar, océano,
lago) o artificial (embalse, pantano).

0z

Vector temporal

L.
C

Figura 2. Base conceptual de la entidad denominada ‘caudal’

La presencia del vector temporal indica que, a diferencia de ‘agua’ —entidad
de primer orden, definida solo por su materialidad, o sea, su existencia en el
espacio—, ‘caudal’ comparte con entidades de segundo orden su desarrollo
en el tiempo. Dicho de otro modo, el nombre caudal presenta una estructura
eventiva. Al igual que con otros muchos nombres, en particular los deverbales
(NGLE 2009, § 12.11f), se pueden distinguir dos lecturas aspectuales: la fase
procesual, que corresponde a la dinimica del movimiento, y la fase resultativa,

20. Por ejemplo, los nombres piso, techo, paredes perfilan subestructuras distintas de la misma base con-
ceptual, a saber, la designada por nombres como habitacion, cuarto o sala.
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en que se capta la situacion estitica del volumen recogido por acumulacién en
un determinado espacio-meta.

La denotacion de las dos fases se puede concebir como un macro-evento
que consta de dos sub-eventos de indole diferente. La denotacion de la masa
de materia fluida que se mueve en una corriente constituye la vertiente di-
namica; el ESQUEMA DE MOVIMIENTO activado corresponde a un proceso
ergativo de duracién indefinida. En el punto donde termina o se detiene el
proceso, el volumen acumulado es medible como un resultado potencial-
mente aumentable; en esta vertiente estitica se activa un ESQUEMA RELA-
CIONAL, tipicamente uno de posesién. Segin el contexto, se podra enfocar
alternativamente una de las dos fases o adoptar una perspectiva global sobre
el macro-evento.

v

Figura 3. Visi6én dindmica de ‘caudal’: la cantidad de agua que pasa
en el intervalo temporal t; - t,

El aspecto dindmico asociado a caudal se manifiesta en el cilculo de la can-
tidad de agua que pasa por unidad de tiempo o en un determinado intervalo
temporal, como se muestra en la Figura 3. En esta operacién matematica se
mide la relaciéon volumen-tiempo sobre un proceso en curso. Por defecto se
supone que el flujo es fluido, continuo. Su detencién significa la llegada al
final de la trayectoria, el paso a una visién resultativa de tipo cumulativo: el
flujo desemboca en un paraje-contenedor donde el agua se afiade a un vo-
lumen ya presente. La Figura 4 pone el espacio meta y su contenido en el
primer plano para marcar el enfoque en la fase terminativa-realizativa. Ahora
la medicion se aplica al volumen contenido en el espacio meta, registrando
la cuantia acumulada. Como lo atestiguan las entradas de los diccionarios, la
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extensién metonimica del estado resultante al producto resultante, a saber, la
cantidad reunida, susceptible de expansion, forma parte de la representacion
bésica asociada al nombre caudal.

o:

WVector temporal

b
Cail
Figura 4. Visién resultativa de ‘caudal’: enfoque en el final de la trayectoria

No es casualidad que el nombre caudal — antiguamente también adjetivo — se
remonte a capitalis ‘capital’ en latin, y que el uso registrado por los lexicogra-
fos trascienda el dominio hidrico, equiparando la acumulacién producida a
‘un conjunto de bienes’. Tiene un fuerte arraigo en la vida y el imaginario co-
lectivo la importancia del aporte regular de agua. Simboliza la vida. En parti-
cular en zonas fluviales o lluviosas es bien sabido que la presencia de un caudal
de agua es benéfica para el cultivo. Sin agua no hay garantia de supervivencia
ni posibilidad de sanidad, progreso y bienestar. Se acaudala agua y se recauda
para el riego de terrenos, el abastecimiento de poblaciones, la produccién de
energia eléctrica, etc. La diversidad de aplicaciones funcionales refuerza las
connotaciones positivas: el lexema caudal se asocia con nociones como fertili-
zacion, desarrollo, enriquecimiento.

La extension del nombre caudal a la denominacién de la afluencia cu-
mulativa de cosas apreciables distintas a sustancias liquidas procede tanto por
mecanismos de generalizacion y especializacién como por via metonimica,
anal6gica y metaférica. Asi, en (14), la expresion hazer caudal con plata, oro,
otra cosa valiosn en una carta de Coldn a los Reyes escrita desde la Espafiola
(1498-1500), abarca tanto la dimensién dindmica (con hazer, interpretado
como verbo de accién causativo)’! como la dimensién resultativa en que el

21. El DRAE menciona “hacer caudal de alguien o algo” como “1. loc. verb. p. us. Tenerlo en apre-
cio y estimaci6n, haciendo mucho caso de él o de ello. Es la mejor gente que tiene el rey y de que
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estado resultante de abundancia y rigueza se concreta en (la materia de) los
objetos amasados.

(14) [...] y que nadie diga que Vuestras Altezas devan hazer caudal de plata
o de oro o de otra cosa valiosa, salvo de proseguir tan alta y noble empresa,
de que avrd Nuestro Sefior tanto servicio y los sugessores de Vuestras
Altezas y sus pueblos tanto gozo: [...]. (CORDE, Fray Bartolomé de las
Casas, Historia de las Indias, 1527-1561)

La conceptualizacién de la acumulacion de bienes materiales (plata, oro...) en
términos de caudal explota la imagen del flujo benéfico de sustancias liqui-
das: al igual que el caudal del rio se asimila a la fuerza energética incesante e
inagotable del agua que fluye en una direccién determinada, se ve el fluir de
las monedas como un proceso cumulativo destinado a producir un resultado
tangible indefinidamente realimentado: la constitucién de un zesoro es garantia
de hacienda y opulencia perenne.

En la extension del significado léxico de caudal a ‘estado de afluencia’,
‘abundancia’, ‘riqueza’, acepciones secundarias mencionadas en los diccio-
narios DRAE, DEA y DUE, puede verse un efecto de prototipicidad: desde el
aporte de agua, simbolo de vida y bienestar para quienes lo reciban, se ha
convencionalizado la conceptualizacion analégica de caudal como afluencia
cumulativa de cosas valoradas.

En el DUE (entrada 6 supra) esta conceptualizacion del resultado mate-
rial no hidrico como posesién de bienes se relaciona ademds con el posesor-
beneficiario, y la metaforizacion abstracta se extiende a conjuntos de cualquier
indole (entrada 7). Este dltimo paso se ilustra en el DUE con dos ejemplos de
la construcciéon binominal: “Tiene un caudal de simpatia” y “Con ese caudal
de conocimientos no tienes suficiente”. Tratindose de propiedades inmate-
riales, entra en juego la perspectiva subjetiva del conceptualizador quien las
equipara con la posesion de bienes y riqueza.

La importancia de tales extensiones se comprueba en la combinaciones
preferentes listadas en REDES (Bosque 2004, 453): “anécdota, conocimiento,
dato, gasto, idea, informacién, inteligencia, noticia, pista, sensacion, talento,
trasvase (de), voto”.

mus caudal bace.” En su carta, Coldn, sin embargo, parece centrarse también en la fase dindmica
de la acumulacion.
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5. CAUDAL COMO NUCLEO DE LA CONSTRUCCION BINOMINAL

En la construccién binominal el grupo nominal un/el/... caudal funciona como
nicleo semantico y sintdctico [Det. N{] cuando la relacién con el modificador
opcional [de N,] es partitiva (§ 5.1) y cuando este aporta una especificacién de
la materia (§ 5.2) o de la magnitud (§ 5.3). Las tres construcciones se descom-
ponen en dos partes constituyentes: [[Det. + N{] ([de + N,])].*?

5.1 Relacion partitiva

La relacion partitiva se caracteriza por la seleccion de “una parte de un conjunto
mayor” (NGLE 2009, 1442). La relacién parte-todo se establece entre e/ caudal
(Ny) vy el 7io (N,). El esquema construccional presenta la forma: [e/ caudal ([del
7i0])]. Tanto el nicleo como el complemento argumental, de pertenencia, de-
notan una entidad determinada: al designar un componente constitutivo de N5,
N; lleva articulo definido; N,, por su parte, se identifica por el nombre del rio
(16) o simplemente como ‘el rio’ si se sabe de qué rio se trata (15).

(15) El comercio con fenicios y griegos fue pujante ya en esa época, favo-
recido por e/ caudal del riv, que permitia su navegacion. (CREA, An6nimo,
Espaiia de punta a punta, 1996)

(16) El problema esta en que e/ caudal del Oder avanza por estas dos ciu-
dades a una velocidad de dos kilémetros por hora, mientras que otra cre-
cida lo hace con mayor rapidez desde Nowa Sol. (CREA, ABC Electronico,
30/07/1997)

Otros componentes del marco ‘rio’ que pueden ocupar la posicién N; en
este esquema construccional son fuente, cauce, orilla, desembocadura, pendiente.
Al igual que caudal, admiten la parifrasis con tener (17a) asi como el uso del
adjetivo posesivo (17b), y pueden aparecer solos (18).

(17)a. El rio / El Oder tiene caudal, fuente, cauce, orilla, desembocadura
b. Su caudal, fuente, cauce, orilla, desembocadura

(18) [...] la pendiente es mds suave y e/ caudal mais regular (CREA, E.

Banda y M. Torné, Geologia, 1997)

22. Los corchetes interiores indican que el grupo preposicional no forma parte integrante del
nicleo, el grupo nominal N; los paréntesis sefialan su cardcter opcional.
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5.2 Especificacion de la materia

El complemento de materia, que no es argumental, identifica la composicién
interna de la entidad Ny. El nombre de materia N,, por definicién no conta-
ble, no lleva determinante. En el caso de caudal es una sustancia liquida, por
defecto agua. Su explicitacién se justifica por razones de pertinencia infor-
mativa y coherencia discursiva. En (19), por ejemplo, la especificacion de la
materia en el antecedente de la relativa restrictiva facilita el procesamiento
de esta tltima, a la vez que la aplicacion al suministro de agua potable evoca
propiedades como pureza y transparencia. En otros contextos, es posible que
se activen otras calidades de la sustancia. Una caracteristica esencial, siempre
presente, en cambio, es su fluidez: la sustancia se concibe en estado liquido,
es decir, con tan poca cohesién de sus componentes (moleculares) consti-
tuyentes que se adapta a la forma de la cavidad que las contiene, y tiende
siempre a ponerse a nivel. La integracion de la fluidez como propiedad de la
sustancia en el esquema construccional correspondiente, a saber, [Det. caudal
([de N gustancia fiuida])] s€ justifica tanto mds cuanto que se puede suponer que se
mantendra, mutatis mutandis, en las proyecciones metaféricas de caudal a otros
dominios que el hidrico.

(19) A las cero horas, e/ caudal de agua que suministran las tres plantas
potabilizadoras de la capital fue reducido a la mitad, lo que supone la inte-
rrupcion del suministro hasta las seis de la madrugada. (CREA, E/ Mundo,
09/01/1995)

5.3 Especificacion de la magnitud por unidad temporal

Otro complemento no argumental es el modificador opcional que indica pro-
piedad. En el caso de caudal especifica su magnitud. La medida se compone
del nimero de unidades de volumen (litros, hectolitros, metros cibicos) por
unidad de tiempo (segundo, minuto, hora, etc.). La dimensién dindmica que
se desprende de la correlacion volumen-tiempo subraya la dimension eventiva
de caudal y, en combinacién con el articulo indefinido, lo hace aparecer como
propiedad escalar del flujo de agua (20); lo muestra su alternancia con atributos
como abundante, grande o importante en la parafrasis atributiva con el verbo
copulativo ser (21). La integracién del modificador de magnitud produce el
esquema construccional ampliado [#n caudal ([de X unidades cubicas por uni-
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dad temporal])] en que el complemento preposicional cumple una funcién
adjetival de sub-categorizacién, comparable con la desempefada por adjetivos
de tamafio: ‘un gran/pequefio caudal’.

(20) Para el flujo de agua que debe pasar a través del circuito, puede to-
marse como guia un valor de 1, lo que da lugar a un caudal de 10 litros por
minuto. Segun el grifico de la indicada figura, ello producira una pérdida
de carga de 3,9 mm. H 20/m., igual a 39 mm. de columna de agua a la
salida de los 10 metros del absorbedor. (CREA, J. de Cusa, Energia solar
para viviendas, 1998)

1)

a. El caudal (de este flujo de agua) es abundante / importante

b. El caudal (de este flujo de agua) es (de)** 10 litros por minuto

6. ESQUEMATIZACION DEL PERFIL SEMANTICO: ENTRE LEXICO Y GRAMATICA

Cuando la relacién de pertenencia (§ 5.1) y de especificacion (§ 5.2) se trans-
ponen a dominios distintos del fluvial, no queda siempre claro hasta qué punto
un/el/... caudal sigue concibiéndose como entidad auténoma. En términos
construccionales, significa que el estatus nuclear de [Det. Ny] es vacilante y
que el de [de N;] oscila entre opcional y obligatorio. Cuando la categoria de
N; se mantiene conceptualmente en el primer plano caben dos posibles and-
lisis. Se puede considerar que N se mantiene como nicleo: [Det. N [de N,]]
o estimar que el conjunto se ha lexicalizado como unidad compuesta: [Det.
N de N,].?* Cuando, alternativamente, es la categoria de N, la que viene
a ocupar el primer plano, la combinacién puede analizarse como una cir-
cunlocucién hiperbélica, o como una operacion de cuantificacién sobre Nj:
[[Det. + N de] N,]. Ademds, cabe tener en cuenta la posibilidad de que se den
lecturas cruzadas, fusionadas o solapadas entre las cuatro interpretaciones.
El margen interpretativo tiene que ver con el alcance otorgado a extensio-
nes metonimicas y metaféricas, lo cual podra depender en parte del dominio
de especialidad de los usuarios. A continuacién, se comenta la situaciéon con

23. La NGLE (2009: § 37.20) menciona la presencia ocasional de la preposicién.

24. Por “lexicalizacion” se entiende aqui la fijacién de la asociacion entre dos o mds vocablos en
una “lexia compuesta”; es decir, la denotaciéon de una entidad especifica se hace mediante la
unién convencionalizada de varias formas.

25. Se entiende aqui que la expresion perifristica tiene un sentido aumentativo, no diminutivo.
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los dos grandes tipos: la atencién va primero a las extensiones del concepto
relacional partitivo expresado mediante e/ caudal como Ny (§ 6.1), antes de
abordar extensiones de N, a materias diferentes al agua (§ 6.2).

6.1 Extensiones de el caudal como concepto relacional partitivo

La estructura [e/ caudal de N,] admite extensiones de la relacién partitiva con
entidades N, que presentan una cierta analogia con rios: entre las propiedades
que hay que tener en cuenta figuran el tener una fuente generadora, un cauce
alargado o un depésito de tipo embalse. Asi el complemento argumental N,
puede hacer referencia a un artefacto (22) o un érgano (23) y, en un nivel mds
abstracto, al tiempo de una vida (24-25).

En (22) la expresion e/ caudal del generador atémico evoca la produccion
artificial de un flujo energético similar a la capacidad desarrollada por el curso
de un rio. En (23) la expresion e/ caudal de su potente voz sugiere un parecido
entre la fuerza canalizada del flujo fluvial y la produccién secuencial de soni-
dos mediante el aire expelido de los pulmones por la laringe.

(22) Aunque ¢/ caudal del generador atomico nos hubiera permitido el man-
tenimiento de la nave en estacionario hasta el amanecer del dia siguiente,
31 de marzo, los objetivos de la exploracién recomendaban esta segunda
inclinacién de los dngulos del tiempo de los swivels hasta alcanzar las
8 horas y 33 minutos del 30 de marzo del afio 30. (CREA, J. ]J. Benitez,
Caballo de Troya 1, 1984)

(23) En medio de esa barahinda, Rapatrama, haciendo valer e/ caudal de su
potente voz, terminaba su parte adelantindose hacia el publico y gritando
con una inclinacion: [...] (CREA, V. Molina Foix, La quincena soviética, 1988)

La expresion e/ caudal callado de tu vida (24) asimila el transcurso de una vida
a un avance lineal fluido. Asimismo, e/ caudal del tiempo que la separaba de
la muerte (25) no designa un simple plazo, sino que valora la magnitud del
tiempo que queda en términos de un flujo energético.

(24) Te mantuviste inmavil, alerta, y fue un instante de felicidad: una
pequeiia arista de felicidad entrindote en el alma, en el corazoén, en la
sangre, en e/ caudal callado de tu vida. (CREA, J. Sempruan, Autobiografia de
Federico Sdanchez, 1977)
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(25) Todo el diario de Katherine es eso, un arduo viaje donde la con-
fesion de impotencia se alterna con los esfuerzos por combatirla y por
dejar fe de ella, a medida que se adelgazaba e/ caudal del tiempo que la
separaba de ln muerte. (CREA, C. Martin Gaite, Nubosidad variable, 1992)

En la medida en que se activa la imagen fluvial propia del significado Iéxico de
caudal, se realza en la representacion de N, lo que produce, encauza, acaudala,
o sea, la continuidad en el tiempo y la correlacién espacio-tiempo. "Tal dinami-
zacion de N,, sea este un artefacto, un 6rgano o una nocién abstracta, introduce
una conceptualizacion aspectual realizativa, es decir, a la vez durativa y télica.
Ademais de mantener la dimension aspectual de caudal (comentada en el § 3),
estas extensiones asocian a N, una fuerza generadora en términos de cantidad,
espacio y tiempo. La combinacion de estas tres coordenadas es susceptible de
presentar una implicacién escalar valorativa de tipo hiperbdlico.

Esto se observa, por ejemplo, en (26). La selecciéon de predicados
como ‘empujan’, ‘romper diques’, ‘engrosar’, ‘desembocar’, ‘se convierte en
afluente’ da su plena consistencia a la metdfora conceptual que motiva la ex-
presion el caudal de esta carta. La imagen fluvial aplicada a la carta, como si esta
fuera un rio, realza la fuerza dindmica de los apuntes que van constituyendo
un ‘discurso’.

(26) Y aqui si que vendrian a cuento mis apuntes sobre el erotismo, que ya
empujan para ponerse en primer plano, ansiosos de romper diques y engro-
sar el caudal de esta carta, si es que puede llamarse asi a un discurso que, al ha-
ber nacido destinado a desembocar en la carpeta azul, mds bien se convierte
en afluente del otro. (CREA, C. Martin Gaite, Nubosidad variable, 1992)

En contextos como este y, de manera general, en las extensiones del N e/
caudal como concepto relacional partitivo puede verse la transicion hacia un
estatus nuclear para N, y la interpretacién de N; como epiteto, es decir como
un modificador que destaca una propiedad inherente, prototipica o caracteris-
tica de la entidad denotada por el sustantivo al que modifica.

6.2 Extensiones de N, a materias diferentes al agua

Las extensiones de N, a materias diferentes al agua no solo se dan con otras
sustancias liquidas sino también con nombres que designan entidades semi6ti-
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cas y nombres que denotan dinero u otra forma de liquidez monetaria. Segin
la contextualizacion, pueden abrir paso a andlisis alternativos de la construc-
cién binominal con caudal como N;. Si N, se concibe como clasificador de
N, serd sefial de extension léxica de caudal, y en la medida que la combinacion
se perciba como una asociacién convencionalizada, el conjunto [Det. caudal de
N,] podré funcionar como una lexia compuesta. En vez de invocar (un pro-
ceso de) lexicalizacion, sin embargo, también se puede considerar que se trata
de una clasificacion simbdlica subjetiva, es decir, de una circunlocucién hiper-
bélica con N como nucleo: [[Det. caudal] [de N,]]. Finalmente, la posibilidad
de que N pase al primer plano abre el camino a la gramaticalizacién de N,
como modificador cuantificador de N, en cuyo caso la estructura binominal
se reanalizard como construcciéon con N, como ntcleo: [ ([Det. + caudal N,
de) N,

El que caudal y capital sean dobletes, asi como acaudalar y capitalizar, es
revelador del alcance cognitivo que tiene la representacion del movimiento y
transporte de tipo fluvial como modelo cognitivo subyacente a la representa-
cién de riqueza y enriquecimiento. Caudal se asocia a todo un universo meta-
térico establecido en el discurso econémico.?s Dinero ocupa una posicién pro-
minente entre los N; sefialando la materia definitoria de un subtipo de caudal.
Es el caso en el contexto de (27), donde se evoca el mundo de las finanzas. Al
mismo tiempo se dan especificaciones relativas a las unidades constituyentes
(monedas deslumbrantes, tintineantes) manteniendo viva la metifora conceptual
(manaban). 'Tal elaboracion realza la dimension procesual de la conceptuali-
zacién y muestra que aun en una combinacion relativamente convencional
puede seguir presente la imagen experiencial de base, por lo que N; puede se-
guir operando como nicleo; esto no excluye que en otros contextos un caudal
de dinero pueda verse como una expresién binominal lexicalizada ni que N, sea
susceptible de adquirir la prominencia conceptual suficiente para funcionar a
su vez como nucleo semantico de la composicion.

(27) Me pintaba, en cambio, un panorama esplendoroso de la mano de
Lepprince, en las altas esferas de las finanzas y el comercio barceloneses,
en el gran mundo, con sus automéviles, sus fiestas, sus viajes, su vestuario

26. Piénsese en las teorfas econdmicas relativas al ‘flujo monetario’ o ‘flujo de fondos’, que en
manuales de ciencias econémicas se aplica a las transacciones en varias direcciones, incluyendo
cobros y pagos o entradas y salidas de dinero generadas por las transacciones financieras reali-
zadas entre personas, empresas, sectores econémicos u otras entidades.
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y sus mujeres, como hadas, y un caudal de dinero en monedas deslum-
brantes, tintineantes, que manaban de los poros de esa bestia rampante
que era la oligarquia catalana. (CREA, E. Mendoza, La verdad sobre el caso
Savolta, 1975).

Fuera del mundo fluvial la asociacién con sustancias liquidas parece menos
convencionalizada. El Ny caudal hiperboliza la magnitud del flujo de N, trd-
tese de liquido ingerido (28) o emitido (29). La estructura binominal se deja
analizar como una circunlocucién que sugiere brote y realza continuidad y
amplitud: al parafrasear disminuir el caudal de alcobol por beber menos alcobol se
pierde la imagen y la carga connotativa de caudal. En (28) se perfila en el fluir
del alcohol la ingestion continua, el hibito de beber regularmente una can-
tidad importante de alcohol. En esta transposicion se vuelven a encontrar las
dimensiones cantidad, espacio y tiempo que caracterizan al czudal del escena-
rio fluvial; lo subraya la concomitancia en el contexto inmediato del predicado
alcanzarlo. En (29) la expresion el caudal de tus ligrimas, unida a la cliusula que
expresa una eventualidad indefinidamente repetible (si /oras), magnifica el ca-
racter absoluto de la promesa (doblaré), sefialando la aceptacion incondicional
de infinitas e incesantes efusiones de lagrimas.

(28) Yo me empecino en que TODO el tiempo sea tiempo vivo, y, como es
de suponer, solo recojo cenizas. La bebida me hace ahora mayor efecto.
No debe uno disminuir e/ caudal de alcobol, luego es muy doloroso volver
a alcanzarlo. (CREA, F. de Azda, Diario de un hombre humillado, 1987)
(29) —Yo he de avanzar contigo —le susurraba Totmés—. Yo estaré a tu
lado. Y si tienes miedo yo tendré mas. Y si lloras doblaré e/ caudal de tus
ldgrimas. Y cuando mueras, yo habré muerto mucho antes. (CREA, T.
Moix, No digas que fue un sueiio, 1986)

Mis comun parece ser la asociacién entre caudal y un nombre que denota
entidades semidticas que forman un conjunto, tesoro o coleccién. En este uso
especializado del nombre caudal, bien conocido de los fildlogos, la nocién de
‘dep6sito abundante como resultado de un transcurso fluido y constante’ se
transpone del campo hidrico al de la trasmisién y conservacion del patrimonio
cultural. Asi, en (30), e/ caudal de refranes se ve como el resultado de un aporte
secular. En la forma superlativa singular e/... muds rico de Europa, que apunta
a la comparacién implicita con otros caudales de refranes, se manifiesta la
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autonomia conceptual de Ny. En (31) el N, anécdotas se puede leer como la
especificacién del tipo de entidades semidticas que constituyen un caudal; apli-
cando la metifora hidrica, el anotador puede ser asimilado a la fuente y en /z
agenda se proyecta la imagen del rio en que se encauzan y depositan una serie
ordenada de anécdotas. Esta interpretacion insufla al predicado ser un caudal
el valor dindmico de ‘aportar, proporcionar en gran cantidad’. En la linea de
esta conceptualizacion se impone asimismo una lectura semidtica también al
segundo miembro de N, extendiendo metonimicamente el alcance de sucesos
pintorescos a ‘narraciones de sucesos pintorescos’. En lugar de que se produz-
can estos deslizamientos interpretativos, también es posible, sin embargo, que
se relaje la perspectiva de la acumulacion progresiva a lo largo del periplo y
que en la conceptualizacién de su agenda se pierda la nocion de secuencialidad
y ordenacién. Al difuminarse la metifora conceptual, la dimension espacio-
temporal quedaria relegada a un segundo plano y la puramente cuantitativa
ganaria en prominencia.

(30) Con ese entusiasmo, se afirma que el espaiol es la “hija mas pura del
latin”, con e/ caudal de refranes mds rico de Europa'y con la documentacion
escrita mds antigua entre las lenguas romanicas. (CREA, ABC Cultural,
27/12/1991)

(31) Un momento, que queria anotarlo en su agenda. Su agenda, al ter-
minar el periplo -ahora se dirigiria hacia Aragén y el Pais Vasco- seria
un caudal de anécdotas y de sucesos pintorescos, que tal vez reuniera en un
libro titulado Andanzas de un vagabundo o algo asi. (CREA, J. M. Girone-
lla, Los hombres lloran solos, 1986)

De hecho, no son raros los casos indecisos debido a la presencia de indicios
divergentes en el contexto. En (32) la interpretacion puede regirse por tres
puntos de referencia: (i) el marco lexicografico (este Diccionario) permite ver
en [un caudal de léxico) una lexia compuesta,”’ subcategorizada por el comple-
mento adjetival [de cardcter bisico]; (ii) las aclaraciones modales (sin excesivos
dogmatismos, cardcter usual) invitan a un analisis composicional con el Ny [un
caudal] como nicleo, equiparando la seleccién ecléctica y amplia de los lemas

27. La variante con el adjetivo “Iéxico” comprueba la lexicalizacién del concepto: (i) El terreno
etimoldgico es de arenas movedizas y puede ser divertido para quienes queremos averiguar
c6mo han discurrido las aguas que confluyen en e/ caudal léxico y semdntico heredado. (CREA, ABC
Electronico, 22/09/1997)
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a un depdsito natural, abundante, rico y variado; (iii) la especificacion del
volumen (65§ pdginas) puede entranar la esquematizacion de [caudal de], con-
virtiéndolo en cuantificador amplificador del nicleo N, [un léxico de cardcter
bdsico].”® En la medida que las tres pautas pueden operar al mismo tiempo,
pueden integrarse en una visién caleidoscopica.

(32) Como reconoce en su introducciéon Alonso Zamora Vicente, este
Diccionario, de 658 paginas, se ha concebido sin excesivos dogmatismos
precisamente por su caricter usual y por recoger un caudal de léxico de
cardcter bdsico. (CREA, ABC, 01/11/1986)

7. PERSISTENCIA CONCEPTUAL Y GRADOS DE ESQUEMATIZACION EN LOS
USOS CUANTIFICADORES

Cuando la conceptualizacién de N, pasa al primer plano, la de N tiende a
hacerse mis borrosa, a esquematizarse, a funcionar como instrumento gra-
matical. Se produce asi un reanilisis de la construccién binominal en que
N, adquiere el estatus de nicleo semantico y sintdctico, mientras que Ny se
gramaticaliza como cuantificador: [(Det. + caudal de) N,].

Los criterios que se pueden aducir para el reanilisis de caudal como
cuantificador tienen un alcance variable. El blanqueamiento conceptual no
significa que no puedan persistir ciertas facetas conceptuales a nivel esquema-
tico. El que Ny admita ser sustituido por cuantificadores corrobora el estatus
nuclear de N, pero no implica que se difuminen totalmente las dimensiones
aspectual y valorativa. Su posible alternancia con otros nombres del dominio
hidrico (flujo, oleada, rio, etc.) es reveladora de un fenémeno de paradigma-
tizacién conceptualmente motivado. Ademds, el que caudal siga admitiendo
modificaciones adjetivales indica que su descategorizacién como nombre es
solo relativa. Y en el nivel sintagmadtico se observa una expansién contextual:
N, puede denotar entidades discretas, incluso animadas.?’

28. En este caso se puede prescindir de [caudal de] y retener solo el nombre /xico, como en: (ii)
El indice general permite al lector localizar las palabras en su raiz correspondiente, dado que
el “corpus” del diccionario es un léxico de raices indoeuropeas ordenadas alfabéticamente.
(CREA, ABC Cultural, 3/12/1996).

29. Para una discusion de la criteriologia, véanse, entre otros, Hopper, Lehmann, Himmelmann,
Brinton y Traugott, Traugott (2008a, 2008b); Brems (2007, 2010); Verveckken (2012, 2015);
Delbecque y Verveckken.
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A continuacién, la atencién se detiene sucesivamente en la expresion
hiperbélica de un volumen (§ 7.1), la acomodacién conceptual entre Ny, N,
y el contexto (§ 7.2), la esquematizacién como fenémeno gradual (§ 7.3) y la
hibridez formal de la estructura binominal (§ 7.4).

7.1 La expresion hiperbolica de un volumen

Para evaluar la importancia de la gramaticalizacién de caudal como nombre
cuantificador en el espafiol peninsular escrito, se han examinado variantes de
la secuencia [Det. + caudal + de + (Det. +) N,] en el mismo subcorpus de CREA
(véase el § 1). Del andlisis se desprende que aproximadamente la tercera parte
de las ocurrencias admite una interpretacién con N, como nucleo, con una
tendencia concomitante mas o menos fuerte a la pérdida de autonomia refe-
rencial para caudal, es decir, a la gramaticalizacion de N{.*° En la medida, sin
embargo, que caudal sigue determinando la imagen esquematica de la masa de
N, con la que es co-extensivo, es preferible hablar de ‘semigramaticalizacion’
(NGLE 2009, § 33.8d). En efecto, la masa -sea o no una cantidad de agua u
otro liquido- o el conjunto de entidades denotadas por N, se conciben de
forma andloga a la representacion de un caudal, tal como va descrita en el §
3. La representacion puede ser dindmica (movimiento) y/o resultativa (estado
resultante).

Incluso con agua como N, u otros nombres de liquidos resulta posible
una lectura cuantitativa. Ademads de la ausencia de determinante en N,, puede
contar como indicio la forma indefinida un caudal y el valor hiperbélico que
le confiere un pre- o pos-modificador intensificador o cuantitativo. En com-
paracion con simplemente ‘mucha agua’ o ‘mucha sangre’, las expresiones un
gran caudal de agua (33)y un caudal inmenso de sangre anonima, desconocida (34)
hacen computar la cantidad por unidad de tiempo, induciendo la idea de que
es mucha agua transportada, respectivamente mucha sangre derramada en
poco tiempo. En ambos casos hay congruencia léxica entre el uso del nombre
caudal y el contexto inmediato: en (33) se perfila la relacién partitiva entre
caudal y acequias de riego; en (34) es la continuacion de la imagen del paisaje
fluvial que se acaba de introducir con un 7o de sangre. Significa que la persis-
tencia conceptual es alta e, inversamente, el grado de esquematizacion es bajo.

30. De un total de 110 ocurrencias, 40 (el 36,4%) provienen de periddicos, 38 (el 34,5%) de ficcién
y 32 (el 29,1%) de ocio, vida cotidiana.
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(33) Durante los rastreos se presté especial atencién a las acequias de
riego, ya que esos dias transportaban un gran caudal de agua y se pensé
que el pequefio podria haber caido a alguna de ellas; [...] (CREA, 4BC,
12/05/1988)

(34) Y Tedtilo Bou pudo ver un rio de sangre apaleado, dominado, casti-
gado, avasallado, un caudal inmenso de sangre andnima, desconocida, toda una
estirpe de supervivencia, de oscuridad, una estirpe arrumbada, una estirpe
que los siglos ignoran, una estirpe que el tiempo rehisa guardar en su
memoria: la estirpe humillada de los Longuero. (CREA, ]. P. Aparicio, Lo
que es del César, 1981)

7.2 La acomodacion conceptual entre N;, N,y el contexto

Elinterés de la construccion binominal radica en que el aporte informativo de
N se combina con el de N,. La imagen conceptual vehiculada por Ny se con-
cibe como un ‘espacio mental’ (Fauconnier & Turner 1998, 137) que consiste
en un conjunto de facetas conceptuales susceptibles de presentar distintos
grados de esquematizacion. La parte derecha de la Tabla 1 recoge las dimen-
siones caracteristicas del fenomeno hidrico denominado caudal susceptibles
de proyectarse de forma mds abstracta en la representacion de otras entidades
en términos de aporte y acumulacién progresiva, como se indica en la parte
izquierda de la tabla. La representacion de N, se acomoda anal6gicamente a
la imagen conceptual introducida mediante Ny, incorporando reflejos de las
nociones de fluidez, avance, canalizacién, cantidad y/o regularidad pertene-
cientes al Ny caudal.

APORTE Y ACUMULACION PROGRESIVA ANALOGIA CON EL FENOMENO HIDRICO
a. sustancia fluida que avanza agua

b. espacio: conducto natural adecuado cauce

c. cantidad medible por intervalo temporal m?3/ segundo

"Tabla 1. Facetas conceptuales de caudal activables en
la construccién binominal cuantificadora

Sin [un/el/... caudal de] se pierden facetas relevantes no solo en cuanto a la

cuantificacién de N, sino también en cuanto al marco y la modalidad parti-
culares de la estructura eventiva subyacente. Al mismo tiempo, lo que per-
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siste del significado léxico de N depende de las facetas conceptuales que la
estructura semantica de N, es capaz de acoger. O sea, que la acomodacién
va en ambas direcciones: N también se amolda al perfil de N,. Dicho de
otro modo, se opera un ajuste mutuo entre las imagenes asociadas a N y Ns.
Puesto que, en los usos funcionales, N, desempena el papel de nicleo y pro-
porciona la informacién esencial, en el contexto mds amplio el perfil de N, es
mds prominente que el de Nj.

La Figura 5 representa el ajuste bi-direccional entre Ny, por un lado, y
N, y el contexto mds amplio por otro. N; impone su imagen conceptual a N,
y desarrolla asi preferencias combinatorias. A su vez, N, y el contexto mds
amplio gufan la seleccién del nombre cuantificador apropiado y determinan
la seleccion de la(s) faceta(s) conceptual(es) que se actualiza(n) en ocurrencias
particulares. La diversificacion de los tipos de N, refleja la gramaticalizacion
de caudal como Nj.

# Imagen conceptual

( \{- Preferencias combinatorias

N1 N2 (+ contexto)

{' Seleccion de N1\ J

e Actualizacion de la imagen conceptual

Figura 5. Acomodacién mutua entre Ny y N, (+ contexto)

Cuanto mds natural parezca la asociacién entre N; y N, tanto menor aco-
modacién mutua serd necesaria y tanto mayor sera la persistencia conceptual
en N, es decir, mas bajo serd el grado de esquematizacion. Esto viene ilus-
trado en los ejemplos (33) y (34). Esta situacion, que corresponde a un nivel
de gramaticalizacién bajo, solo se da en el 6% de los contextos retenidos (7
ocurrencias).

Al expandirse sintagmdticamente, caudal se hace menos transparente,
adopta contornos mas vagos, sin correspondencia directa con las definiciones
lexicograficas. Es particularmente el caso cuando la entidad denotada por N,
no es una sustancia ni es concreta, no esta situada en el espacio, no presenta
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trayectoria claramente delimitada y su magnitud o importancia resulta dificil-
mente medible. Entonces la conceptualizacion de la combinacion con caudal
pasa a un nivel de esquematizacion superior y la estructura binominal encaja
con la construccion [[Det. caudal de] N,], en la que caudal funciona como mo-
dificador cuantificador aspectual.

Sobre la base conceptual representada en la Figura 2 (§ 3), la nocion
metaforizada de un aporte con acumulacion progresiva puede concebirse en su
globalidad, en su dimensién dindmica (Figura 3) o en su dimension resultativa
(Figura 4). Esto depende de la contextualizacion.

7.3 La esquematizacion como fenomeno gradual

Segtn los factores semdnticos y discursivos que intervienen en la expansion
sintagmadtica se puede establecer una gradacion entre niveles de esquemati-
zaci6n intermedios y elevados. El nimero de contextos del corpus a los que
se puede atribuir un grado de esquematizacion intermedio es relativamente
elevado: son 48 ocurrencias, o sea, el 44%. En el resto de las ocurrencias (55,
el 50%) caudal presenta un perfil mds abstracto, es decir, mas gramaticalizado.

La esquematizacién puede considerarse de grado intermedio cuando la
persistencia conceptual interactia con la integracién discursiva del nombre
cuantificador. Es el caso cuanto el contexto contiene varios vocablos de sig-
nificado mds o menos concordante, o por lo menos compatible, con la escena
de partida en la que radica el significado hidrico concreto de caudal. La coocu-
rrencia de lexemas del mismo campo semantico a poca distancia crea una red
isotopica’! que produce un efecto de congruencia conceptual. La seleccion del
N; constituye asi un recurso de coherencia discursiva.

En (35), (36) y (37) se senalan en bastardilla los vocablos que contribuyen
a la coherencia de la transposicion. En (35), la amenaza del agua, una lovizna
suave y oscura, un diluvio, la lluvia, empapado, muy mojado, llevar tanta agua
encima, devuelve a la lluvia su caudal de bendicion apoyan la transposicion meta-
férica global de los conocimientos relativos al caudal como fenémeno natural

31. En el marco de la semintica estructural francesa (Kerbrat-Orecchioni; Rastier), se entiende
por ‘isotopia’ la coocurrencia de lexemas del mismo campo semdntico en un mismo contexto.
En términos de anilisis discursivo, la idea subyacente es que el enunciador tiende a construir
un universo con elementos congruentes y ser maximamente coherente en su discurso. Asi, en
la construccién de un universo coherente, se supone que el enunciador opta por un determi-
nado nombre cuantificador en funcién de la coherencia de su discurso.
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del dmbito fluvial a la experiencia que corresponde al dominio del toreo: se
puede pensar en la apreciacion de la fluidez, ordenacion, habilidad con que el
torero dirige la lidia, acumulando los pasos que llevan a la victoria final. En
(36), movimientos, su modo rdapido de hablar como si no esperase respuesta, emanar
enfocan la atencion en la fase inicial de un flujo de palabras que se produce
de manera rapida, imparable y unidireccional. En (37), en tres dias, invadid,
movimiento, irreversible subrayan que la entrada se realiza de forma ripida,
impetuosa e incontenible.

(35) Y el 7 de julio de 1985, cuando Antofiete y Curro Romero casi nos
vuelven locos, sufrimos desde la mafana /z amenaza del agua y llegamos a
la plaza acompanados de una lovizna suave y oscura que felizmente ceso.
Por dltimo, en el festival por las victimas del Nevado del Ruiz también
cay6 un diluvio, y ademads justo en el momento en que Chenel rompié
el silencio de la plaza con el estallido provocado por el estoque al gol-
pear la muleta para iniciar en el natural a un toro remiso respondiéndole
desde los cielos un estallido mas hondo y mas bronco, el de un oportuno
trueno. Es verdad que no gusta /z /luvia en los toros, ni gusta uno de
verse rodeado de paraguas y de plisticos, ni de andar todo el dia con esa
zozobra de no saber si volvera a casa empapado y hablando del tiempo o
muy 7z0jado y sin conciencia de Jevar tanta agua encima, pero lo cierto es
que el toreo de algunos toreros devuelve a la lluvia su caudal de bendicion.
(CREA, El Pais, 01/06/1988)

(36) La elegante candidez del dia, esos movimientos nerviosos, aunque no
exentos de severidad, su modo rdpido de hablar como si no esperase respuesta,
pues de él parecia emanar un insilito caudal de aquiescencia, todo ello se
transmutaba en cuanto llegaban las primeras sombras. (CREA, J. Garcia
Sanchez, La historia mis triste, 1991)

(37) [...] pero lo que es cierto es que en tres dias un gran caudal de comu-
nicacion, a todos los niveles, en el trabajo y fuera de él (bailando, can-
tando, sintiendo), invadid la Universidad de Vincennes y confirmé, entre
otras cosas, que el movimiento feminista es irreversible. (CREA, El Pais,
21/06/1977)

Cuando, como en los ejemplos anteriores, la analogia conceptual se ve co-
rroborada en el contexto por varios elementos congruentes con la imagen
de partida, el efecto aumentativo sobre N, no solo guarda un claro parecido
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familiar con las dimensiones cuantitativas, espaciales y aspectuales del caudal
hidrico, sino que se le asocia también una connotacién apreciativa, general-
mente positiva.’? Esto facilita la interpretacion metaférica de entidades nomi-
nales abstractas en singular (bendicion (35), aquiescencia (36), comunicacion (37)),
asimilandolas a una sustancia liquida.

La presion analdgica del espacio hidrico original es menor cuando a ni-
vel discursivo el Ny caudal no va integrado en una red isot6pica y, a nivel de la
propia construccién binominal, N, va en plural y designa entidades discretas.
Con el relajamiento de las restricciones combinatorias se accede a un grado
de esquematizacion superior, o sea, a un mayor grado de gramaticalizacién.

En el deslizamiento de Ny hacia la categoria gramatical de los cuantifica-
dores no se da una re-categorizacion total, sin embargo. En efecto, a diferen-
cia de cuantificadores como 7zucho(s) o poco(s), caudal no admite cualquier tipo
de N,. Presenta preferencias que son reveladoras de una cierta persistencia
conceptual, por abstracta y vaga que sea.

En la mitad de los casos son N, abstractos con base eventiva: emzociones,
hechos, inversiones (38), merecimientos, oportunidades (39). La construccién bino-
minal con caudal como N aporta una visién de continuidad y acumulacion,
realzando asi el potencial realizador de N,, concebido como una larga suce-
sion ininterrumpida de acciones. Su alcance y relativa transparencia dependen
del marco al que se aplica, y la escala y apreciacién pueden diferir segin el
grado de familiaridad con ese marco. En (38), el tiempo pretérito del pre-
dicado de la subordinada (remzozaron) y su concordancia en plural con el N,
inversiones muestran que la atencion se enfoca en la pluralidad de materializa-
ciones logradas. En (39), el singular y condicional del predicado cuantitativo
(seria escaso) capta la revision a la baja de la expectativa de que el partido se
resuma a un flujo continuo de oportunidades.

(38) El afio 92 supuso para Barcelona una gran proyeccién internacio-
nal y un elevado caudal de inversiones que remozaron la ciudad. (CREA, El
Mundo, 05/10/1995)

(39) El Athlétic perdi6 las oportunidades que se le concedieron en aque-
llos minutos, especialmente en un buen pase en profundidad de Ripodas
a Mendiguren, que centré con suavidad a la cabeza de Uralde. El ariete,

32. No se han encontrado casos con maldicion, reprobacion, disension, disentimiento o incomunicacion
como N,.
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sin embargo, concedi6 un remate flojito y facil para Abel cuando la hin-
chada se disponia ya a celebrar la fiesta. Cualquiera podia adivinar que
el caudal de oportunidades serfa muy escaso. La masiva concentracién de
especialistas defensivos tenia ese destino. El discurso del partido certificd
esta hipdtesis inicial. Apenas 10 minutos después de abrirse, el balén ya
estaba trompicado y, probablemente, mareado y harto entre las piernas
del batallén de zapadores que se disputaban ardorosamente cada palmo
de terreno situado a 40 metros de las dreas. (CREA, E/ Pais, 01/10/1989)

La otra clase preferente es la de entidades semiéticas: nombres como ejerz-
plos, informacion, informaciones, noticias (40), vocablos (41) representan el 17%
de los N, cuantificados mediante el N czudal. Son combinaciones en que
quedan difuminadas las nociones de encauzamiento y depésito. En (40), la
yuxtaposicion con un enorme confusionismo 'y la caracterizacion del N, noticias
como contradictorias contrarresta la unidireccionalidad y homogeneidad que
corresponde a la imagen conceptual habitual de un caudal. Algo parecido se
observa en (41): la insistencia en la diversidad de las procedencias sugiere una
riqueza léxica muy dispar y ecléctica. En un caso como en otro, sin embargo,
caudal proyecta una conexion natural en la multitud designada: en (40) su-
giere la posibilidad de enlazamiento entre las noticias contradictorias, y en (41)
produce un efecto de trabazoén entre los vocablos. Este ltimo caso recuerda
a un caudal de léxico (Apartado 5.2., ejemplo (32)), ilustrando la tensién entre
gramaticalizacién y lexicalizacion.

(40) En medio de un enorme confusionismo y un caudal de noticias con-
tradictorias, son ya diez las provincias que, en mayor o menor medida, se
han sumado a la rebelion de los camioneros. (CREA, E/ Pais, 03/08/1977)
(41) Don Ramoén del Valle-Inclan, en su prodigiosa novela “Tirano Ban-
deras”, echa mano de todo un caudal de vocablos, no ya solamente genera-
dos en México, donde transcurre la accién, sino en otros muchos paises
del Continente. (CREA, 4BC, 17/04/1982)

7.4 La hibridez formal de la estructura binominal

En principio, gramaticalizacién y fijacion paradigmadtica corren parejas. En
su uso cuantificador caudal no tiene valor denotativo propio. Lo comprueba
la omisibilidad de la secuencia [(todo) un caudal de] en un caudal de noticias con-
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tradictorias (40) y todo un caudal de vocablos (41), asi como el que sea sustituible
por muchas noticias, muchos vocablos. Cuando va en plural sin determinante, N,
se puede mantener tal cual (noticias, vocablos).

Con caudal, sin embargo, al igual que con otros nombres ocasionalmente
cuantificadores (ver Verveckken 2012, 2015), se observa una cierta variacion
morfosintictica. En la linea de lo que precede, se puede argiiir que esta varia-
cién estd conceptual y discursivamente motivada. La variacion afecta al deter-
minante de Ny, los adjetivos susceptibles de modificar N; y la concordancia
verbal. En (42) se combinan las tres variables: N lleva determinante definido,
va acompafiado de un adjetivo y rige un verbo en singular (aparece).

Dada la co-extensividad del cuantificador con la entidad nominal nuclear
N,, la forma esperada del determinante de N es el articulo indefinido, tanto
mds cuanto que la carga informativa de N, suele ser alta.** Sin embargo, solo se
comprueba en el 40% de los casos. Entre los demds determinantes predominan
los anaféricos, en particular el articulo definido. El uso de un determinante
definido se explica por el caricter topicalizado de la construccién binominal
(véase Delbecque/Verveckken 2014, 656, Verveckken 2015, 427). En (42), por
ejemplo, se hace eco a la previa mencion de los tipos de hortaliza (tomates, pi-
mientos, berenjenas). De omitirse el cuantificador, se mantendria el articulo defi-
nido como determinante del nicleo /as hortalizas, que se podria especificar tanto
mediante el cuantificador absoluto fuerte ‘todo’* (todas las hortalizas) como me-
diante un cuantificador débil evaluativo como ‘mucho’ (Jas muchas hortalizas).”

(42) Mas de una cuarta parte de las tierras cultivadas corresponde a la
hortaliza (tomates, pimientos, berenjenas). La cosecha se recoge con
tres o cuatro semanas de antelacion respecto a L'Horta de Valencia. Sin
embargo, a mi conocimiento, todo el abundante caudal de hortalizas que
produce esta huerta -y las otras huertas del Pais Valenciano, que no son

33. Entre las posiciones sinticticas ocupadas por la construccién binominal, la de complemento
de objeto directo ocupa el primer rango (50%, 55 ocurrencias). La de sujeto ocupa el segundo
rango (19%, 21 ocurrencias). El resto se reparte sobre el conjunto de las demds posiciones
disponibles. Suelen ocupar una posicién posverbal y tener cardcter rematico.

34. El cuantificador todo también se puede trasponer a N,, ya que, al preceder a un grupo nominal
definido, este cuantificador puede aludir a la totalidad tanto de los miembros del conjunto
(hortalizas) como del colectivo (caudal).

35. Huelga decir que tampoco cambiarifa el determinante al acudir al nombre ‘montén’, altamente
gramaticalizado como cuantificador (e/ montdn de hortalizas) o al nombre abstracto de magnitud
‘cantidad’ (/a cantidad de hortalizas), que puede ir a su vez cuantificado (toda la cantidad de borta-
lizas / la gran cantidad de bortalizas que produce esta huerta).
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tantas como el t6pico ha hecho creer- no aparece por ningin lado en los
restaurantes. (CREA, A. Vergara, Comer en el Pais Valencia, 1981)

Ademis de la razén discursiva, también se puede aducir una motivacién
conceptual para el uso del determinante definido delante de Ny, a saber, la
amalgamacion entre la cuantificaciéon de N, y la subcategorizacion de Ny,
facilitada por el caricter polifacético de su estructura semdntica basica, acti-
vada en (42) por la presencia del adjetivo calificativo-cuantificador evaluativo
abundante. Asi el uso metaforizado de caudal se mantiene en este caso en un
nivel de gramaticalizacion relativamente bajo. En (42) la produccién de la
tierra activa la analogfa con la imagen primaria de fuente (tierras cultivadas) y
producto (hortalizas) (ver el § 3).

Otro sintoma de la fuerte persistencia conceptual de Ny es que va acom-
pafiado de una modificacion adjetival en el 44,5% de los casos. El caricter
nominal que asi se confirma solo se mantiene parcialmente, sin embargo: el
paradigma de los adjetivos queda restringido esencialmente a cuantificadores
intensificadores (abundante (42), amplisimo (46), elevado (38), enorme (50, 54),
gran (33, 37), inabarcable (55), ingente (53), inmenso (43), insolito, mayor, riqui-
simo, turbulento, valioso). La mayoria (el 85%, 39 de los 49) se encuentra en
posicién pre-nominal, lo cual refuerza su caricter presuposicional (ver Del-
becque 1990, 374-76).%¢ Conceptualmente, realzan el cardcter voluminoso.

(43) Si fuese posible, reflexioné, reunir ese caudal inmenso de conocimiento,
toda esa infinita perspicacia, apenas quedaria ya nada que aprender. Ten-
driamos ahi tal nimero de casos concretos, de escarmientos y salidas
airosas, de errores mil veces cometidos por mil diversas causas, que hasta
las excepciones serian casi imposibles. (CREA, L. Landero, Fuegos de ln
edad tardia, 1989)

Ademais de dar mayor realce o expresividad a la cuantificacion, ciertos adjeti-
vos activan una faceta aspectual de la base conceptual del nombre caudal: en
(42), por ejemplo, destaca la acumulacién, en (43) el proceso de recaudacion

36. Del resto, el 10% (5 ocurrencias) sigue inmediatamente a N, dando un mayor enfoque al
perfil de N, como se ve en (43). El otro 5% (5 ocurrencias) sigue a N,, reforzando la visién
unitaria de la construccién binominal (51). Como estos 6rdenes inversos implican hasta cierto
punto la comparacién con otros ‘caudales’ se puede argiiir que son mds bien usos Iéxicos que
funcionales.
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(reunir), en (44) la agitacion (en contraste con /u calma). Significa que la pre-
sencia de modificadores adjetivales también puede contar como evidencia a
favor de la dimension aspectual de caudal (ver el § 8).

En cuanto a la concordancia en nimero cuando la construcciéon bino-
minal desempeiia la funcién de sujeto y N, va en plural (21 ocurrencias, el
19%), el corpus examinado solo depara concordancia sujeto-verbo en singu-
lar. Desde el punto de vista tradicional, el verbo concuerda con el niicleo de
la construccién binominal. Bajo este supuesto, la concordancia con N, en
plural es indicacion de que N, funciona como nicleo y que N; desempena la
funcién de cuantificador, como en (38); en cambio, la concordancia con N;
en singular es senal de que el nombre cuantificador funciona como nicleo
semdntico y sintdctico de la construccion. Segun esta vision, el singular activa
el significado 1éxico, o sea, ‘literal’ de N.

Los casos encontrados, sin embargo, no corroboran este analisis dico-
tomico. La concordancia con Ny se da en contextos altamente metaféricos
que explotan varias dimensiones de la imagen conceptual de caudal. Como ya
se ha comentado para el ejemplo (39), la predicacion en singular (seriz escaso)
enmarca una esperada sucesion de eventos como un solo flujo encauzado en
el marco espacio-temporal de un partido. En (44), el predicado (se ha aplacado)
se aplica a una agitacion, alboroto, bullicio que no puede ser producido por un
solo componente (una sola ‘noticia’), sino que emana de un conjunto que va-
rios elementos, entre ellos caudal, contribuyen a dinamizar (no solo hay calma,
carretera, turbulento, al bilo del fichaje). Se observa, pues, que la concordancia
en singular —[[Det. caudal de szl] sujeto *+ ng]— induce una interpretacién
cuantitativa en que destacan en particular las facetas de fluidez, sucesién y
acumulacion en un tiempo-espacio delimitado. Dicho de otro modo, la per-
sistencia conceptual se centra en la perspectiva aspectual globalizadora.

(44) No solo hay calma por en [sic] la carretera. E/ turbulento caudal de no-
ticias al hilo del fichaje de Santi Blanco por el Vitalicio se ha aplacado con
el anuncio de una préxima reunién entre los dirigentes de la Organiza-
cién Nacional de Ciegos y Banesto. (CREA, ABC Electronico, 25/09/1997)

8. LA DIMENSION ASPECTUAL

A partir de la dindmica de fuerzas propia del movimiento orientado y conti-
nuo contenido en la imagen de caudal (ver § 3) se perfila una conceptualiza-
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ci6n particular relativa al modo de accidn, a saber, la realizacién de un proceso
encuadrado que llega a culminar en un estado resultante. Tal integracion en
la temporalidad produce un efecto de dinamizacién en entidades colectivas,
sean discretas o no discretas, sean concretas o abstractas, envolviéndolas en un
flujo ininterrumpido en que sucesos seguidos se funden en un todo, percibido
como un solo volumen. En otros términos, caudal favorece una interpretacion
‘uniplex’ de Nj: facilita la conceptualizacion del conjunto como homogéneo
u homogeneizado, como una conglomeracién de la que no interesa distin-
guir los elementos constituyentes. Esta tendencia se ve reflejada no solo en la
propia construccién binominal cuantificadora, sino también en la predicacion
verbal.

Del 53% de N, que van en plural, el 40% admite una interpretacién
como uniplex, al igual que el 47% de N, que van en singular. Los plurales
interpretados como ‘multiplex’ representan conjuntos cuyos componentes
individuales son distinguibles, por ejemplo, experiencias (45), noticias, informa-
ciones. En cambio, conocimientos, emociones, lecturas (46) reciben mds bien una
interpretacion uniplex.

(45) La contestacion a estas preguntas era bastante pesimista pues con-
sideraba que los jévenes hoy no escuchan ni aprenden de la experiencia
acumulada por los toreros retirados, perdiéndose asi un caudal riquisimo
de experiencias que, a juicio del maestro Espld, es un dato muy negativo
para la evolucién de la Fiesta. (CREA, La Voz de la Aficion, n° 18, 10/2001)
(46) Cansinos, tachado alguna vez de miope para descubrir nuevos valo-
res, fue, por el contrario, un critico agudo, con amplisimo caudal de lecturas
y con gran intuicién, como demuestran sus tempranas valoraciones de
Huidobro y Borges, y también su comprension, en medio de la incom-
prension general, de la renovacién que suponia la aparicién del “Di-
ario de un poeta recién casado” de Juan Ramén. (CREA, ABC Cultural,
24/05/1996)

La mayoria de los nombres abstractos van en singular y su conceptualizacién
es uniplex. Amor, conocimiento, experiencia, sabiduria, solidaridad, por ejemplo,
se presentan como sustancias que fluyen. En (47), la frase relativa que elabora
la metifora conceptual confirma el estatus nuclear de N, y realza el compo-
nente eventivo en un caudal de amor: circulaba... por el interior de un cauce. En
(48), mds alld de la nocién abstracta solidaridad, que es uniplex, caudal da ac-
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ceso a la emergencia de un movimiento de movilizacién colectiva, evoca una
serie de acciones vistas como un flujo ininterrumpido.

(47) Se sentaron uno enfrente del otro y se miraron largamente, hacién-
dose cargo de un caudal de amor excesivo, que circulaba entre ambos como por
el interior de un cauce destinado desde la eternidad a esa funcion. (CREA, J. J.
Millis, El desorden de tu nombre, 1988)

(48) Sin embargo, lo mis significativo es la gran profusion de iniciativas
privadas de diverso tipo que se han puesto en marcha en las dltimas ho-
ras, y que en muchas ocasiones superan la frontera de la ciudad o incluso
de Catalunya. Ahi estd el gesto de Emilio Botin o la iniciativa simbdlica,
pero importante, de la Unién Europea. El lunes se quemé el Liceu y es
posible que la movilizacién ciudadana lo haya salvado el mismo martes.
Pero la reaccién popular no alcanzari el objetivo si no se produce una
unidad y disciplina en la actuacién. La reunién Pujol-Maragall es un
buen presagio. Pero las administraciones piblicas cometerdn también un
grave error si no canalizan e/ gran caudal de solidaridad que se ba despertado
en las tiltimas horas. (CREA, La Vanguardia, 02/02/1994)

Caudal también activa la faceta dinimica con entidades N, que en otros con-
textos presentan un perfil més abstracto. En (49), por ejemplo, destaca la flui-
dez y extension temporal del movimiento implicado en el N, tr4fico. En (50),
caudal es congruente con el comentario sobre la unidireccionalidad de los
ataques incesantes durante todo el partido.

(49) La A-7 fue la via que soporté mayor caudal de trdfico, tanto en direc-
cién a Francia como hacia la Comunidad Valenciana. (CREA, La Vanguar-
dia, 30/07/1995)

(50) Raseando el esférico, los vascos le dieron una leccion de fuatbol al
Murcia, al que hubieran goleado si no arrastraran una alarmante caren-
cia de remate, que les impide traducir en mds tantos su enorme caudal de
fiitbol ofensivo. (CREA, As, 22/09/2003)

La extensi6én y acumulacion en el tiempo enmarca la cuantificacién no solo
de actividad fisica, como en los ejemplos anteriores, sino también de manifes-
taciones de actividad y procesamiento mentales. Al igual que czudal indica el
cardcter continuo, imparable y unidireccional de los N, bendicion (35), aqui-
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escencia (36) y comunicacion (37), comentados en el § 7.3, se ve en (51) cémo la
ensefianza 'y rabia se perfilan con la envergadura necesaria por la amplificacién
tempo-aspectual proporcionada por caudal, en consonancia con el verbo in-
vertimos. En (52), el verbo dilapidar subraya la magnitud del entendimiento y
el adjetivo participial acumulado apoya la perspectiva del camino recorrido
también presente en caudal.

(51) Piensa que has rendido un servicio inestimable a la causa palestina.
Solo lo que has hecho te redime de todos los afios de inactividad... com-
pensa todo el caudal de enseiianza vy de rabia que invertimos en ti. (CREA, F.
Schwartz, La conspiracion del Golfo, 1982)

(52) Qué andara pasando aqui, como estard el ambiente, para que las pa-
labras del rey don Juan Carlos en el Congreso de los Diputados el pasado
sabado, con motivo del vigésimo quinto aniversario de la Constitucion,
exaltando los valores de la tolerancia e invitando a los espafoles a avanzar
con prudencia y a no dilapidar e/ caudal de entendimiento acumulado hayan
sonado como abierta discrepancia con los modos y propésitos alentados
por el presidente del Gobierno, José Maria Aznar, empefiado en llevarnos
por la ruta del “sin complejos” hacia el despefiadero de la discordia. (CREA,
El Pais, 09/12/2003)

El alcance apreciable de la actividad o realizacién se corrobora también en
el tipo de predicado verbal al que la construccién binominal cuantificadora
[(Det. caudal de) N,] va asociada. El predicado consta mayoritariamente de
verbos de ‘cuantificacién’ (25%), ‘contribucion’ (12%) y ‘movimiento’ (12%).

Se han clasificado como verbos de ‘cuantificacion’ aumentar, disminuir
(53), enriquecer; adelgazar(se), aplacar(se), arruinar, capitalizar (54), crecer, dila-
pidar, doblar, elevar, engrosar, perder, reducir, sumar(se). La construccién bino-
minal subraya la perspectiva cumulativa. En contextos altamente metaforiza-
dos como (55) (sequia, manantiales, embalse) puede ser tan fuerte la motivacién
conceptual para emplear el nombre cuantificador caudal que parece dificil-
mente omisible.

(53) Cuando llega el periodo estival la sequia informativa se hace notar.
Los manantiales de las noticias y el embalse de la actualidad disminuyen
considerablemente e/ caudal de hechos destacables. (CREA, ABC, 26/08/1989)
(54) Después de reflexionar profundamente, y a la vista del mal resultado
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del miércoles, decidi6 capitalizar €l mismo el ingente caudal de ayudas a que
se referia Duran. (CREA, La Vanguardia, 21/05/1994)

Los verbos de ‘contribucién’ encontrados en el corpus son aportar (55),
compensar, devolver, formar, generar, ofrecer (56), proporcionar. Con estos
verbos se forman predicaciones que se asimilan por defecto a realizacio-
nes. El nombre cuantificador caudal amplifica las dimensiones aspectuales
dindmicas, de progreso incremental y duracién del proceso de transferen-
cia. El refuerzo mediante adjetivos cuantitativos-intensificadores (enorme
(55), inabarcable (56)) sugiere que con caudal solo, sin adjetivo, la dimen-
sién tempo-aspectual puede prevalecer sobre —y tal vez a expensas de— la
cuantitativa y cualitativa.

(55) Libro ameno, claro y muy bien ilustrado, pone en evidencia la ri-
queza musical de una zona pequefia del mundo, geogrificamente ha-
blando, pero que ha aportado un enorme caudal de espiritualidad a la cultura
espafiola. (CREA, E/ Pais, 28/08/1977)

(56) [...] la Red de redes ofrece un inabarcable caudal de informacion al tro-
tamundos devorador de millas y al viajero virtual mis sosegado, aquel
que prefiere cotillear el mundo sentado en el salén de su casa. (CREA, E/
Mundo — Suplemento, 13/04/1997)

Los verbos de movimiento, por su parte, presentan un perfil esencialmente
direccional: abrir, canalizar, emanar, entrar (57), intervenir, invadir, llegar, ma-
nar, poner, salir (57), soltar, transmitir, transportar, venir (58), volcar. Ademads
de la cuantificacion, la construccién binominal establece una correlacién ti-
empo-volumen, induciendo fluidez, renovacién e iteracion. En (57), un caudal
incesante de compradores especifica que se trata de un vaivén continuo (incesante)
de grupos constantemente renovados de personas. En (58), caudal dinamiza el
marco mental-locativo (en e/ escaso caudal de recuerdos) que abre el telén sobre
una evocacion perfectiva (mze vino a la memoria), situindola en la perspectiva
receptora de un flujo de imdgenes.

(57) Los grandes almacenes habian atiborrado las vitrinas con lo mds vis-
toso de sus existencias y, como si la calidad de los productos no fuera su-
ficiente reclamo, las habfan engalanado con cintas de colores, papel de
estafio, ramas de muérdago y otros motivos navideiios. Un caudal incesante
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de compradores entraba y salia del almacén. (CREA, E. Mendoza, La verdad
sobre el caso Savolta, 1975)

(58) En el escaso caudal de recuerdos me vino a la memoria la figura de mi
abuelo, viejo cazador de patos en las lagunas de Baton Rouge, en Louisi-
ana. Rememoré algunos amaneceres en su compaiiia durante mis afiora-
das vacaciones de juventud, en las orillas de Lake Pontchartrain. Recordé
las garzas y —jcielo santo!—, de pronto, como un milagro, en mi cerebro
surgio la cara de mi abuelo, con una ramita entre los dientes, chasque-
ando las mandibulas y moviendo la cabeza de arriba abajo, imitando a las
garzas en celo. (CREA, J.J. Benitez, Caballo de Troya 1, 1994)

9. CONCLUSION

El abanico de posibilidades construccionales con caudal como Ny en la es-
tructura [Det. Ny de N,] corrobora la idea de que existe un continuo entre
usos léxicos y usos semigramaticalizados (§ 6). Caudal aparece como el nicleo
cuando entra en una relacién partitiva con un complemento argumental de
posesion o cuando lleva un especificador, no argumental, de materia o mag-
nitud-por-unidad-temporal. En el uso, las construcciones con caudal como
nucleo son claramente mayoritarias (§ 5). Como se ha visto, sin embargo, se
dan extensiones de caudal como concepto relacional partitivo a otras entidades
N, que rios. Se introduce entonces una conceptualizacion de tipo ‘realiza-
ci6én’, andloga a la que corresponde al curso de un rio. Asi se dispone de un
contexto-puente para extensiones de la estructura binominal en que aparecen
modificadores que denotan materias o entidades otras que agua (§ 6).

Del anilisis de 110 contextos que favorecen una lectura cuantitativa se
desprende que en la transposicion metaférica de los conocimientos relativos
al ambito fluvial a otros dominios de experiencia se observa en grado varia-
ble la persistencia conceptual de propiedades del marco original. Si entre las
facetas que se mantienen destaca la dimension cuantitativa del volumen, esta
suele combinarse con la valoracién de una dindmica interna a la sustancia o
conjunto de entidades N, que es reminiscente del encuadre espacio-temporal
que caracteriza la progresion cumulativa del tipico ‘caudal de agua’.

Ademads de cuantificar N,, caudal aporta pues una dimension aspectual
y valorativa que dinamiza la representacion de N,, dando acceso a una base
conceptual eventiva. La dimension aspectual activada depende tanto del con-
texto mas amplio como del perfil de N,. Los indicios contextuales no solo
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contribuyen a fijar la perspectiva evolutiva —en su desarrollo y/o resultado-,
sino que también codeterminan el grado de esquematizacién y prominencia
de las demas dimensiones constitutivas del semantismo del nombre caudal, en
particular, la magnitud o volumen y su relacién con el espacio-tiempo (§ 7).

En la medida que la representacién correspondiente al fenémeno na-
tural se mantiene en el primer plano, guarda su capacidad categorizadora,
impregnando de su imagen la conceptualizacién de N,. Esto explica que en
muchos casos resulta dificil aplicar de forma tajante uno de los dos analisis
construccionales definidos en la Figura 1 (§ 1). Por su cardcter estructural-
mente abierto, el formato binominal da mucho juego interpretativo a la rela-
ci6én entre N y N,. Por su base conceptual compleja y sus propias extensiones
metonimicas (ver el § 3), la estructura semdntica del nombre caudal tiene un
alcance tal que contribuye a la indeterminacién construccional. Dicho de otro
modo, se difumina ficilmente el contraste entre la construccién complemen-
tante de N, por un lado, y la construccién modificadora de N,, por otro. El
resultado de esta hibridez es una conceptualizaciéon amalgamada, calificable
de flexible y variable, pero también de lbil e inestable.

Si bien se puede considerar que en lexicalizaciones como caudal de oro o
caudal de léxico se trasciende la oscilacion entre nicleo y modificador, incluso
en tales unidades bimembres siguen operativas las dimensiones (i) cuantita-
tiva, tendiente a abundancia mds bien que a escasez, (ii) aspectual, con aporte
incremental a lo largo del tiempo, y (iii) valorativa, en términos de acumula-
ci6n apreciable de algo concebido como riqueza.

Son estas mismas dimensiones las que, llevadas a un alto grado de es-
quematizacion, forman un prisma que convierte una masa o pluralidad en un
conjunto uniplex cuyo avance se sigue en un tiempo y espacio determinados.
Caudal se comporta entonces como un modificador de grado escalar e implica
una dimension aspectual y cualitativa ademads de la cuantitativa.

El funcionamiento de czudal como nombre cuantificador se revela en su
expansion sintagmadtica. Al mismo tiempo, su potencial combinatorio parece
regirse por preferencias conceptuales que marcan la pauta de su aptitud para
gramaticalizarse. Lo muestra la relativa fijacion paradigmatica de N,: son par-
ticularmente recurrentes nombres que se refieren directa o indirectamente a
la acumulacion de situaciones favorables al cumplimiento de un determinado
objetivo (oportunidades, tiempo) o denotan el almacenamiento de bienes, sean
materiales (dinero, inversiones), simbolicos (votos, entendimiento) o semidticos
(refranes, anécdotas). Para medir la productividad de estas agrupaciones seman-
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ticas « priori relativamente abiertas, huelga decir que harfa falta examinar un
corpus mucho mas grande.

En los datos analizados, la fuerte persistencia conceptual se ve corrobo-
rada contextualmente en la congruencia semdntica con predicados verbales y
nombres que comparten la misma base conceptual que caudal. En la variacion
morfosintictica que afecta la construccién binominal cuantificadora también
se puede ver un freno para la recategorizacién del nombre caudal como cuanti-
ficador: (i) admite la modificacién por adjetivos cuantitativos-intensificadores,
(i) rige la concordancia verbal en singular cuando la frase nominal es sujeto
y N, va en plural, (iii) puede llevar un determinante definido (e//este caudal de
N,) cuando la frase nominal funciona como tépico.

En suma, por las condiciones de uso que se han podido observar, caudal
parece ocupar un nicho propio entre los nombres cuantificadores: imprime a
la conceptualizacién de N, una perspectiva evolutiva que parece tan connatu-
ral y valorativa como lo es la imagen del caudal en un paisaje fluvial.

El anilisis multidimensional ha sido llevado a cabo segun los principios
tedricos expuestos en el § 2. El enfoque adoptado ha permitido mostrar cémo
el ajuste conceptual entre N; y N, opera en ambos sentidos y con fuerza va-
riable. Ante la diversidad de patrones combinatorios encontrados, el aparato
analitico del marco cognitivo presenta la ventaja de no obligar a elegir entre la
tipificacién de Ny por N, o la tipificacion de N, por N;. Admite la superpo-
sicion y posible concomitancia de lecturas alternativas de la misma estructura
sintagmatica. Al abordar la simbolizacién del significado en las estructuras
gramaticales en términos de categorizacion prototipica, como se hace para la
caracterizacion de elementos léxicos en redes conceptuales, resulta posible ver
como en la estructura [Det. Ny de N,] cohabitan varios esquemas construccio-
nales cuya relativa prominencia no depende solo de su propia constitucién in-
terna sino también del contexto discursivo y la atencién prestada a elementos
de los que puede emanar una cierta presion analdgica sobre la conceptualiza-
ci6n de Ny, de N», o de N; y N,. Mientras que la (relativa) fijacién morfol6-
gica del esquema [un caudal de N,] sugiere su integracién (mds bien periférica)
en el paradigma gramaticalizado de la construccién binominal cuantificadora,
perfilando N,, la coocurrencia en el contexto de lexemas conceptualmente
congruentes con facetas pertenecientes a la base conceptual del lexema caudal
refuerza la persistencia conceptual de la imagen de partida, haciendo resaltar
la dimensién dindmica y valorativa del incremento y frenando asimismo el
reandlisis de caudal como operador cuantificador.
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En este estudio se ha puesto de relieve la centralidad y flexibilidad de
los mecanismos de estructuracién conceptual bajo la premisa de que la rela-
ci6én entre forma y significado puede concebirse como una correspondencia
motivada y no arbitraria. Al mismo tiempo se ha reconocido que la moti-
vacion radica en una serie de factores que pueden entrar en competicién y
entre los cuales desempefian un papel primordial los principios icénicos de
la organizacién lingiiistica. Con este modelo tedrico como telén de fondo,
el ejercicio ha consistido en conciliar las propiedades de un item léxico par-
ticular con la maleabilidad y adaptabilidad de su significado a contextos de
uso variados. En la medida que el rastreo efectuado resulta esclarecedor,
confirma la capacidad de la lingiifstica cognitiva para alcanzar una vision
global dindmica y creativa a partir de un minucioso estudio local-contextual
de producciones atestiguadas.
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